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I. évfolyam. Arad, 1886. Augusztusbó 17. Kedd. 227-dil( .szám. 
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l 1 •• rk •• stö.éC: I l rötér, HermiUln-udV3r L emelet, \ 
) .. küllő (olyó8on, 

! lIérmentetlen leveleket csak iMUl urt 
\ kéztől fOl{adunk el. 
l Kéziratokat vil!l>z~ nem küldünk 
~ 

J[i&dóhiv&ta1 : 
" Fötér, & törvényszék melletti Neumann

b&znak utCZllr& nyiló belyi8~gében. 

Hirdetések dijszabály szerint. ! 
Egye •• üm 6 kr. ünnep- és vasárnap ,~ 

utáni uí.m a kr. ! i 
• _~ __ ~.~,./~, __ . __ . ________ ·, ___ 11 

I'OLITmAI, TÁRSADALm és ltÖZGAZDASÁGI NAPI W. 

.- -
'I' Megjelen hétf6n ú inDepet után ÍI 

maas.téll árak: 
Helyben ház.hoz hordva: 

Egész évre 12 fri. 
~'él évre ..,.. &: t. 
Negyed íne . . . . 3 Irt. 
Egy hóra ..,. 1 írt. 

Vidékre pOlitán küldve: 

Egész évre .". . if fJ1 -.- kr. l 
Fél évre. . . . " !rt - kr. 
Negyed éne. . . • írt 50 kr. 
Egy hóra . . . 1 ln iO kr. . 

Hirdetések helyben he.teDd6k . 

.-~-~- ~ .. --.... ------------------------------------------------------------... _------------------._--------~ ...• ~_.~."".-_ .. -
A. történelIlII klálUtás. . jövőjében. Csüggednünk nem szabad, 

A.rad, augusztushó 16. . bármily nagyok a nehézségek, melyek-
S é .. él f, l't le te na a: kel még ~eg k:ll küzdenü~k. Kitartá-

z p unnep y O)" g P I sunktól, Józansagunktól f\igg, hogy 
fóvárosban. A Budavár visszavétel ének : l k' t . '''k f, ·1J<.dé .. k é 

é é • d ló' lk l 'ból lassan '10 megnyerJu" ej v sun - m g 
200 ves Vlor u Ja a a ma ren- I h" 6 r: l é l' S "k é h 
d " é l . k'áll"tá t 'tott lanyz le t te eit. zu's ges, ogy 

ezett
M 

tort ne mái ~. l tS l ~~kl f,é
a 

számolni tudjunk a viszonyokkal, s 
meg agyarorsz g mlOlSZ ere no "e - . h k d' k l N bé . 

k"" é . l létéb M élé semmit ne amar'o Jun e. e mt-

kn~lets. oZéotns gt Je l:n k·áll·et~· , . neghel"ne- suk egymás erejét, ne gyanusitsuk egy-
u Ism a ava l l l as SZl '. á ., 

s nehány hétre ujból a zarándoklás m st, s "ne pazaroljuk az Időt ol~'an 
él 

. l é .. ' ból é belső kuzdelmekre, melyek egyelőre 
cz pontja esz az eg SL orszag s. él l k é k ké l I k h 
alá "It t ól' l la' bb cz ta anD s csa s e tetne a asz-

t n a muve nyuga r IS: ega k'b 'f "k' 1 ' ól 
k II h é k t 'é nos mun a an. egyu le egymasr 

ugy e ene, ogy az eg sz eresz) n é'ó k I h é élb 
. ')' '.. "l t k' t t b eg sz J a aratta, ogy a v gcz an 

ClVllsatlo unnepu e '10 se sep em er 'd" t j'lk .' k" k 
d

· , "I J(, I mm nyaJan a a "ozm lvanun. 
2- lkát. a mikor egyesu t erlJve ver- E . k . t k "kb t ' .. . ze" JU na" eszun e a egnapl 
tuk kl a keresztyénség leghatalmasabb . é" él' lk I 'ból I' II é ét sz p unnep J a a ma , me )en a 
e enIs g 'h k kk "'tt k Bé s miniszterelnök egy rövid beszédet mon-

gaz, ogy csa a or JO e c d tt d k' b éd h' 
é B d 

• l té é 'k ma' o, e ez a IS esz lvatva van 
s u a le men s re, ml -or r h él bb k" "kb k l 

ők . k" 1 ől c tt szél' arra, ogy sz ese ora' en e tsen 
et IS 'oze r lenyege e a ve . ), él bb h' U l h . 

dd
' k" l é át m ye atast. ta t arra, ogy mmő 

mert a 19 - oze 200 ven - d' l I k ké l l l bb 1 
jóformán csak mi magyarok képeztük !aC a o 'at pes a . eg ~a~a ~asa e -

édb' . "át é h z k árán lenséggel szemben IS klVlVnt a had-

t
a Vó t atstt}k ; l s ~élrels arcliO t m seregnek a nemzeti lelkesedés által tá-
art z a u le a II e mes e en, e- . . . 

1 h t lá .. k t fogunk mogatott VItézsége, s kifejezést adott 
tet ó a/h n ml ~1t "e~e e vetv~ azon reményének, vagy inkább meg-
u~á pa ~ l,g ~~e~ I ,r:saker:i mara- !,'}'özödésének, hogy, bármikor lenne 

d
ne k ny. sza~a a. fO t k'd' volt arra szükség - adja Isten, hogy ne 
un ~, ml~, a nyuga na - 1 eJe . legyen, __ a hadsereg és a nemzet 

haladm a muvelódésben és az anyagt "bb' é é k l lk " "k"dé é l . .... to 1 r sz ne' e "es osszmu"o s ve 
Jólét eszkozelOek fejlesztésében. c·I' lk . . t k' k' t Ó é 

De ma hiába recriminálnánk. A log t~ a "ozm ml~( en 1, "l a r nt s 
'lá l' a hazat fenyegetm merné. 

nemzetek élet.ében ha ra és e lsme- A l lk él' . é l . 
h ,.. M' . z a e es Jenz s, me y a ml-

résre soha sem le et szamitam. l az . l "k é . k'" b' 
]. é ből .. k s t k tunk s Olsztere no - e sz p szaVaira ltort, l-e Ismer s vajmI eye e ap, " h • k l . 

t .. "k k'" é t" o" ónkből zonyara VISZ angot lOg "e tem az a orD - lUZ se. u an IS nel' , 
kellett ma nkat oda felküzdenünk. a egesz~ országban, s. meg vagyunk ró!a 

h l . guáll k C k'" sz'\'óssá- gy6zoíh'e, hogy teljesen végét fOgja ° ma IS un. sa laJI ,l 'l h k Cé . k A 
k t t tt • 6 ., . k"z(lelem vetnt a mu t ete' I· Ireértéseme . 

gun ar o lenn az naSl ·u, - k"I' 6 éb r: I I 
b tóbb" é l tt sokat Ira \'1 sz ra a nemzet neven le e t 

en, s az u I szaz v a a, M', /, .. l "k A 
pótoltunk és helyrehoztunk. Fenntar- l lakgya~.orszag .k~dmélszterel no "e. . 1: a 

" tottuk nemzetiségünket. kimiveltük e -es .. osszemu '0 s, me yet a mlOlSZ-

l " k t ,t' dak zá ból ml'l- terelnok hangsulyozott, nem fog e1ma-
nye vun e, nemze 1 a o. s d . Ó I' l I l' , I b b' , 
iiókkal "'endelkezó köúntézeteket ala- ra m. • e sege em~tav.a c ~zonyl-

't t't k s "k támoc:rat/t"a'\'al iro- totta, hogy mellöztetm kIván mmdent, 
PI o un, eze ~ '" . 'él ' é dl k A 
dalmunk oda fejlődött, hogy tiszteletre- a ml l' reert !ire a l~t o ·ot. . ma-
méltó helyet foglal el az európai ~~ar n~~~zet meg fO!-qa ~~den~ a tró~t 
müvelt nyeh"ek irodalmainak családjá- es a haz,tt, meg, fogja \ édem ,an,nal 
ban. 1848/49-ben egy olyan harczot na~p'obb lelkese.dessel, mennél :nkabb 
vivtunk, . mely az egész világ bámulatát fOgja tapasz~alm, hogy nem~ett érzé
felkeltette, s bár akkor leverettünk, a kenys~~e n:tn~e~ olda~ról tt~ztel~tben 

t · él te ő l"ly hatalmas n),ilvánu- tartatIk. Ml ezet éves Jogot iormalunk 
nemze l e r h . r:'ld" 'l 
lásának következményeképpen tekint- arra, o~' Itt e ~o ,~~ a m~g}'ar. a-
hetó az, hogy 1867-ben visszanyettük lamnak az" utóbbI. ~zaz~dok \ tharalb~n 
áll 

'" áll' k t meggyengult alapjaIt tlJból meger6s1t-
arnIon asun a. "k A k' k'b h"' k 

Tudjuk, érezzük, hogy Igen sok su. .."1 e mun -a an u támaszun-, 
van még hátra, de bizunk a nemzet azért élunk halunk. 

- ' -

Az"ARADI KOZLONyll tározája 
(Augusztus 17.) 

Elenyésző nyomok. 
(V i g j á t é II: e g y f e I von á " h a n.) 

Irta. Tábori Róbert. 

~z "Aradi Közlöny· credéti tárez:íja. 

SZl' mélyek: 
M li r i a, önegy O~éry bárónt,. 
I r é n, huga. 
D e z 86 gróf. 
L a j o 8 báró. 
Inall. 

E1SQ jelenet. 
I n a s, később D 9 ~ S Ó. 

I n a s: Ez a por, ez a rettenptes por! 
Az ember hiá.ba küzd ellene, mindMl rendel
ke1.ésére álló fegyverrel. Athatol minden ha
sadt'kon. 'llQgnap este alaposan tisztogattam li 

ma ismét el van lepve minden butor. (l:)zör
sl'prftjével a butorokat poroz~lltja). 

. i> e z s i (a köw!)e n) : Bt>szél hetek l 

. hárónóvel? 
l n a s: A nagyságos asszony kikorsiká

zott, de félóra mulva itthon lesz. 
. D e z s ö: Ilyenkor fogad a bárónő? 

I n II 8: A gy~zév leteltt> óta mindt>n 
szerdán, tizenkettő és három közt. 

D e z s ö: Hiszen ma péntek van, s 
igy ...• 

I n a 8 (mosolyogva); A gróf ur ked-' 
vplÍrt kivételt tesz majd a nagyságos asz
szony. 

D e z s ő: (meglepetye) : Kedvemért? 
hát tudja ön bogy én ki vagyok 'i 

I n a s: Hogy tudom-e, ki a gróf 'ur? 
. Hisz még a régi jó időkből ism.e~e~, 
mikor a nagyságos asszony nem volt ferJnel. 

1) e z s cl (meleg hangon): Ah, már most 
emlékszem I On Mari kisasszony •.. akarom 
mondani: a bárónő szlllóintll szolgált. S 
mORt ide követte urDójét. Szeretem ezt a 
hüsé(l:et I 

lu as: A gróf ur rám pirit. Könnyll ott 
búnek lenni, ahol olyan jól bánnak az ember
rel. . .. Parancsol még valamit gróf ur ? 

~-------------------melynt>k kUflzijhút npm szánrlékozt.am ti)bb~ 
átlépni. Hat h(\lt~. hogy Kairúhnn a. véletiOIl 
ellY magyar Iljsl\/lot jiltszott kezrnll",·. Meg
turltalU belólr. hogy Osér)' Andor báró egy 
év előtt jobblétre SZtHldertHt. Ez a hir szire
men nyilait kert>sztill. . .. Pcliig mlÍ.r olyan 
nyugodt voltam! . , . Osak "oltam ? ügy 
lalálom, hogy moat is az vagyok és nem ér
zem azt az ideges nyugtalanságot, mely sza
mhihetó emberek ~lliti~s3 szerint a viszont lá
Li~t ilyen est>tben megelózni sl.okt& ... ~~dell 
istenem, cSllk nem próbálhat ja Illeg az ember 
sIlját magl\n azt, a lilit a póétaik örök SZf're
lemról regélnek .... A szerelem lehet örök
kétartó, de a tárgya változik. néha. . .. A 
nókntÍl mó.skéut á.1I a dolog: azok mllg fo
g~konyabbak a klasszikus Illiség iránt;' kü
lünüsen, ba hatm1l éres, mogon'a férjet kap
tak. , .. De a dolog vége m~gis rsak az, 
hogy fdeségül reszem MúriíLt! 

JJásodik jelenet. 

D e z II ó: L a j o s a köté pen. 

L a j os (félre): Ma fog eldólni, en \'a
gyok. e a boldog, vagy pedig nem. H{u'om 
l.Jóllap 6ta Iá.mdozom körülte ~s szeretném már 
fárads!l.gom gyilmölrst>it élvezni. (Eszrt'reszi 
Dezsót.) Dt'zső! te itt! 

n e z só ~vid&m hangon): Ogy látszik. 
már ahalottakhoz s7.ámitottatok. Ahm-'a jö
vök megjelenésem föltiinést kelt. Csakugyan 
ugy néznék ki, mint egy kisel'let? 

L a j o s: Meuts isten! Soha sem voltál 
még ilyen jó szinben. De mar megszoklllk 
téged azon "utazókboz Afrika belsejéhen" 
sorolni, akik a mi prózai sZÍlzadunkban a fé\.
isteneket helyettesilik. MI\r pedig egy félis
ten frakkban és fehér keztyiloen mindig fel
tünést okoz. 

D e z s ö: Nagyon nizelgő rám nézvIl! 
(Végig méri Lajost tl'kintetpvel.) De hiszen 
te is frakkot riselsz! Hát te is rölcsapbLl fél
istIlnnek ? 

L aj o 8:, Ah, annak egészen mús az 
oka! I<~n , . . (Megakad, gyanus tekintettel 
nézi Dezsót; félre): Mi jut eszembe? Csak 
nem &karja ez most, ilyen alkalmatlan idüben, 
a régi emlékeket fölfrissiteni ? 

Tisza Kálmán miniszterelnük vasárnap 
li hétre O s t e n d é b e Iltazlltt. A minisz
t~reIIllik: családja. mely tegualJ BlIdape8tr~ ér
kezett. ma ism~t vissZ3utazott Gesztre. 

Az állam pénztári kimutatása és az el
lenzek. N eh{IIIY ellPllzéki lap a.bban tetszele~ 

, :\fagrarország és Npmetország közt fennáll. A 

" 

legnagyo?b .d~esóség szavaival tehetett jelentést 
a lothannglal herczeg a brandenburgi választó 

I fejedelemnf'k azon (·sa.Vatok tettei felől, a melye-

j

, kllt a fejedelem, Vilmos caászár öse, a porta el
leni f;ZÖvttséghez küldött. Egész; Németország 

,k';pviselve voLt a budai felszabaditó hadsereg-

I ben és Pesten ma csak hálával gondolhatnak a 
hadeeregre. amelvben Ausztria hadai a német 

I
I szövetségesekkel "együtt életet ét! vért áldoztak 

Magyarország becsülete érdekében és megmen-
téseen, . 

A történelmi kiállitás megnyitása .. 

, tt1a~H.llak. hOlrV \·onatkt)zlÍ.~slll az idei m{~sodik 
émegyt>d 1Í1Ia'mi berételek és kiadások ról kö
zölt kil1lutatAsokra. t e t e ln e s e n II a
g )' o b b d e f i c i t e t j ó s o l 18H6-ra. minő 
a kültsá!!H~tési lörréllyben meg ran állapitra. 
~~t.ekkel szemben a "Bud. Ourr." csak azt 
(·onstatál.ih. hog,v tlldvaleróleg az ér első felé
iJen Ilránylag mindig !;okkal csekél)'ebbek a 
bevéh~lpk 8 nagyobbak a killd!i.sok. Il,Z éyj - augusztus 16. 

polita., M e t i a n II János. aradi görög keleti 
puspok. Oromon és Berzevl('zy áll&mtitkárok. 
Tarkovics és GÖIlCZy miniszteri tanácsosok' a 
a főváros reszéról Ráth Károly fópolgárm~
ter, GerIóezy Károly alpolgármester, Lechner 
Lajos ~pitészeti igl\zgató éi; nagy számu bi
zottsági tag, tovabbá a történelmi társulat 
számos tagja, élükön M a J I á t h B é l a 
mUleuJUi könyvtárnokkal, Kauser József mU
építész, e~enkivül hivatalos kik1ildetésben dr. 
K a r.p f O lt'elsége bécsi családi könyvtárá
nak ore, továbbá Pulszky Ferencz muzsnmi 
igazgató, Kri'lscb Jáno!!, a mIlegyetem pro
rektora, Ullm&nn Lajqs,. duna-gózhajózási 
társaság igazgatója, HenslmanD Imre Wen
zel Gusztav, Torma Károly, Vadnay 'Károly 
Szilágyi Sándor, Ballagi Mor, Hunfalvy János. 
akademikusok, továbbá Helfy Ignácz, Lutter. 
Nándor. Havas Ignr1cz, Burián János Egen. 
hoffer Péter. Ra.doeza János, Medr~y Zsig~, 
mond, dr. Szabó Alajos, Gombár Tivadar 
Heinrieh Istv{m, föv. biz tagok, PekAry ren: 
dörtanácso8, Splényi detectivfönök stb. stb. 

mérle~ azonban az év mlÍsoctik felében biz- A budapt>sti történelmi kiállitás megnyi-
tosau \'llrható sokkal n8.KVobb bevételek. ille- t' 
tóleg- bekii\'etkpzó t..ev~teli többlete k által ked- ~a. - mint már emlite1tnk - tegnap ment 
~'pzl'ibbé \'!\lik, A beVl~teli és kiadási killlllta- vegbe. Az elóttünk fehó tudósitások szerint 
tások me~itélésénúl eg.redUI azok üsszeállitá.'!a a megnyitás actusa monumentalis volt, s nagy 
a . mult ér !lleg.fpl~lö időszakában ,történt be- I közönség elótt ritka fénynyel ment végbe. 
vetelekkel es ktada.'lokkal lebet mel'\'ado. I Budavár visszafoglal~ának e kétszázt\dos 

emlék-ünneppn, a dicső ősök kegyeletes em
lékezetének nal'ján, T i s z a Kálmlin kormány
elniik beszédet mondott, melyben a h a d s e
reg és a nemzet együtt érzéRének 
fontosságílt melegen és szépen 
h a n g li U I Y o z t 11.. Az egybegyült közön
ség a besztÍdet zajosan megéljenezte. 

r Pontb~~ 10 órakor jelent meg T i 8 Z II 
Kálmán mlD1szterelnök a· s~t. István-rend nagy 
szalagjával diszítve, a mUesarnolr előtt. }tlel-
1!~ladv"áll II milcsarnokhoz vezetö lépcsőn, élénk 
eljenzessel fogad4ltott. Ezalatt az eddig távol 
tartott közönség is oda bocsáttatott II kiálll
tási épületbez és igy több száz fóre men6 
közünsé~ elótt folyt le ,megn~itási llnnepély. 
A lépes~n elh?~yezkedett vendegek ritka vál
tozatos es festOl csoportot kép.eztek. GerlóciY 
alpolgár~l~s~e~ beszéde alat~ O Felsége nevé
nek e!llht~senel ~oS8zantartó éljenzésben tör
tek kl. a J~lenlevok ; hasonló éljenzést idézE'U 
elő Tl(~za Kálmán miniszterelnök nevének fel
emlitése. De leglelkesebb volt II tüntetés, m i
kor a kormányelnök II hada&
r e g 1" Ő l é s a n e m z e t r ő l b e 8 z é I t. 
s ez is azt bizonyítja, hogy II királyi lAirat 
megtette a maga hatását. 

A budavilri emlékünnep és a "Frem
denblatt." A h.:eí.!i ., Fn'mdenblatt", mely k[)z
tnd(llnás szerint igen köz!.'1 áll a katonai köriik
hüz. VI>Sl\rllSIJi számáh:ln v('zér('zikket kiizöl a 
Bndavár vis8zafoglalá~línak 200-ik é\'fordul{!i:í· 
ról 8 ehben a tiihlwk kiizt ilO' nvilatkozik: 

"A magyar hazati. ki e)(~tt 'hazrí.j:lllsk tört~
Illlte nem I'lzárt. kiill)'v. aki világosan tud hllle
pillantani a. multba. bizonyára fel tudia fogni e 
vis8zafnglaláfli iiunepf'ls nagy jelentóség"t, 8 
azt egyllttal olyh:i ünnepli, mint a monarchia 
tiihhi nemzetf'ivel, mint a Bllda alatt harezoló 
hadsereg ut(idaÍ\'al való tllstvérisiiltis ünnt'vét. 
Mint akkor, kMszáz év elótt. Pf'tllehtízy vitéz 
hajtársai oldalán b:itnm szállt:\k Buda alatt 
sikl'a a csílszári (.8 n"lIlet birodalmi c>lapatok. 
u!!'y MB/otyarorszáp: fiai is vit,;zül és w8h'~riespn 
harczoltak a monarchia minden népeivei együtt 
~~llrÚpa I.'satamezein. a esászári 8as jel"ényei 
alatt. .E felszahallttási harczhan a v(lrmezökön 
me/otkötött szövets,;get nem IUlitották meg • fél
retil't,;sck'; s ha csakugya.n sikerült a magyar 
n.'p PS a közöshadsHeg közti bensó viszoll~'han 
ZlIval't id(.zni elő, ngy ez bizonyára eltünt a cs;\, 
szári SZl) hatalmas, fl!lemeló hatása alatt. Ezprt 
"ehetahadspregs abirodalom 
em.4I.fe-le-is'\..e,nltaTélzt a budai 
v i s s z a f o g l u I li s i ü n D e p é l Y b e n, 
Mint ez!'lótt 2nO érvel Buda. megszabaditásá(;rt 
ntllUcsak a ma~yal' fóvárosban. hanem B,;csben 
is, (Ot< mindenütt tedeDluot zeng1t~k. a hol ei'ak 
a császár jogara uralkodott, II g Y m a i s a z 
l'gész monarchia lakói 8zives 
rokonszenvvel néznek Pest fe
I é, a hol hazafias ünncp,;lyt, a kereszténys(og' 
nek s Magyarországnak a Habshurg bil'odlllom
lIlal való cgyesités';llek, l\lagyarorsz:íg u.iiászü, 
letl'gének ~s felelllelked~8ének jubileumát. ün
neplik. A budai juhilaeullli ünnepély figyel
meztet azon bl'llSŐ szövetségre is, me ly a napok
ban GastcinJmn megujitását és Iljhól való iillne
pí·lyes 111~gerósit~;~ét nyerte II amely Ausztria--bptam Szibérií~ban. sl\rgalázha Ilstem Brazi
li;·\han. l1lt>gszöktet!pm egy harembeli nőt 
Marokkóban. S~óval, betiiltüttem azt a prog
ri\lmnot. melyet egy mai korbeli utazó elé 
szabnak. 

I.. a.i o s : Meg mindig B régi, vig czim
bora vag~' B ennek anni~1 is inkl\bb örvendek, 
mh,t>l e lutdZilSod kor humorod nem volt a 
legjobb. 

n t> z s ő' Pi lIanatn yi sziv hr\rtvalob, ked, 
ves barátom. semmi eg:)'óh. i\it\.r elmult. 

L a j O s (f!'>lre): Hí~11l istennek! (Hah~o
.81\0) Idejövetelednek nines tehilt egyéb czóUn .. 

n e z s ó : Mint hogy a r.\gi ismerúsö
kt>t akarom mee:li.toglltni. (B1úlre) M i baja 
ennek a filloak'~ [{ejteget \'alllll1it előttem l 

r~ a j o 1\ : Oszintén szólva, enllek nagyon 
örvendek. TlHI()d, veAzélyes It> ítél yolna. r{un 
nézve e perczben, , 

D e z s Ó (íIJllulvll): 1<~II? Rá.d nezve ? 
lj II j o s: 1';0, igen! Szeretem a b:ín'l

nót ~s azt hiszem, hogy ó RPIll viseltetik el
ICl!szenvvel. De olylm veszélyes vetélytárs, 
mint te ... 

]l e z s ó (tettetett sZeI'éllységg(ll): G\1-
nyolni akarsz? ~;n es w8zelyes! Le bet, hogy 
azeli\tt. de Afrika beh'l'jéht'1l kitatlul az el1l
bHr il vesmi ból. 

l: a.i o s: Annál jobb! Le is mondtam 
volna a knz!lt>lemról, mert n\gi emlékek el
len hhtba Ilarrzol az ember. 

l) e z s ő: Miféle enMkekról beszélsz? 
L II j o s : Tekints c!lak oda, a falra. Mit 

látsz ott '? 
D e z s ő (a jelzett irányua tekint): E!!y 

festményt, mely De~öt ábnizolja, mikor f{o
bert Klíroly királyt me~melltl. (Izgatott han
gon) Ab, igen! Most már emlékszem! Ezt a 
festményt én kiildtem Máriúnak emlék be. 

L I\.i o II (naiv ()szinteséggel): Nemde, 
neb~z dolog lett volna rám nézve, ilyen le
vente e\llm sikra szállni? Mégis köunyebhült 
a szivem, mikor megludtam, hogy nem sz<Í.n
dékozol !\'IIi.ria kezét megkerni. 

D e z s ő (telre) : Jó, hogy ezt megtudtam ! 
(Hangosan) Felülem nyugodt lehetsz, 

L a j o s: Megengpded tehát, hogy kissé 
vissza vOlluljak ültiizékemet rendbe hozni. 
Ilyen har('zra nem készülhet eléggé az ember. 

• 
. A megnyitás ünnepélyessége d. e. 10 
orakor vette kezdetét. 

A k iilllitás i mücsarnok környékén a vá
rosliget ilnnepi szint ültött- A Sieflinia-ut két 
oldaltí.n a mllcsarnokig az oszlopokon zászlók 
lobogtak. A mücsarnok szintén diszesen fel 
volt lob.ogóz\·a, elötte tarka. virllgllgy8k, kö
rt~lte fru; züld gy~p.szónye!r 8 a feljáró iépc8ö 
ket oszlopfllla veglg rakva délszaki oövé~ 
nyekkel. 

A meghh'ott előkelőségek m~r 9 órakor 
kez~tek /'9'ülekez!li a l1lücsarnok és a kirá.ly
p~nl~on. k~zo~tl, teren. Az egyházi, katonai és 
vIIagi fomeltosag?k pedig & királypsrillonban 
sorakoztak, ott vl~rt.ák be 'r i 8 Z a K á I m á n 
minisztert'lnöküt. A kiállitást reodezö bizott
sílg tagjai. é!iikün fi e r l ó c z y alpolgármes
~rrel, valalllllJt .u á t b löpolgármester a bejá
r01l.11 II lél!l's() en.lelvényén foglaltak helyet, 
valamennyien dlszmllgvarban. Az eliíkeJö 
Dleghivot~ kö~ön8ég soraiban a fényes katonai 
egyenruhuk \'I\ltakoztr.k magyar diszültözettel 
és a fekete frakk al. 

A korl1lJí.IIY részéről ott láttuk br. O r
e z y Béla, O Pelsége szemtilye kürüli mi
nisztert, br, F e j é r f á r y Géza honvédelmi 
minisztert, és J4'abinyi Theophil igazságügymi
lllsztert: toviLbbá ott voltak: P e r c z e l 
B~la, a ki:. ?uria elnüke, gr. p e j " c s e
v l c II MIklos lovassági tábornok hadtestpa
rancsnok, ci h Y c z y és B r a u m ti I I e r 
!l~tlÍ.bornagyok, fi a b r i á .n y i vezérőrnagy 
tllrparancsnok,R o m á n ~lIron román metro-

Midőn a kormányelnök éljenek közt a 
lépcső eJlll>lvéflyén, fövegét levév~: diszbrd-j 
ját (ósi emlék lehet) kezében tartva, megállt 1 
szemben vele Ger lóczy Károly, Bint a~1 
emlék1innepélyt rendező bizott.'!ág elnöke 
hajadon fővel. megkezdte ékesen gondolt ~ ~ .. 
el,mondott beszédét. A rendező bizottság ne- . " 
veben lidvözlé a kormányelnököt és az egy- , 
b.egynlt disz~8 ven.dégeket, kik élénken érdek:' : 
lodnek, a ~Iesó osöknek tartoZó kegyelet ez J 
ün nepelye lI-8nt. . 

.. _ Majd R á t h Károly főpolgármester 1ld- .• 
vozolte a kormányelnököt. a fóváros nevében je 

k~rye a, kiállitás m~gnyiUí.sát és megtekin- .' 
teset. Ekkor már a távolabb 8nrun álló cso- . 
portokat IS mind a csarnok elé ereszték. f' ~, 

jI}rre T i s Z II Kálmán kormányelnök a .~ 
következóleg válaszolt: . ' ~ 

"Mindenekelőtt köszönetemet fejezem ki .j 
azért, hogy engem akiállitás rendew biwtt- " 
sú.ga a fóváros nevében is felszólitott ezen '1 
fontos kiállítás megnyifAsára. i 

Azon esemény, melynek emJékét ezen " 
kiálJitás elénk idézi, nemcsak á fóvárosra, ~ 

hf\rczias kedret öntött belrm. Már most csak Cséry bilró hatvan éves volt, mikor önt nMI 
azért ~em állok el s remélem pajtikíun, hogy rette, ön pedig még nem egéRzen tizennyolcz. 
meg:el()zl~k. Mert ez a kép bizoll'yitja, amit Cséry báró mogorva és nehézkes volt, az ön 
ugyis seJtt.lttem: ~IíJ.ria még mindig szeret. kedélye pedig telve vidámsággal és eleven-

Harmad1'k jelenet. séggel. . 
, M a r i : . O gazdag volt;; én pedig sze-

D e z s Ö, M á r i a a középen. geny ! . 
M Ó. r i a (félre): Az inas azt mondta • D e z s ö : Ez nem olyan hiba, hogy a 

hogy egy IIr "ár itt rám. ORak Ll\ios lehet' nok nem boesátanák meg. De nem volt szép 
mert a töhbi ismerósök tudják, hogy ma ne,,; 1(111.', bogy vagyonából fegyvert kovácsolt s 
fogadok. (Megpillautja Dezsót): Dezső, ön itt! kényszeritette önt, nejévé lenni. 

n e z s ö (mosolyogva): Megleptem ? . . . M II r i (meglepetve): Kényszeritett ? Ho-
Remélpm, nem kellemetlenül? gyan értsem ezt? 

Mária: Hogy is kérdezhet ilyesmit! D e z s ó (félre): Osupa tettetés I (Han-
(Kezét ny"jh's) Hozta Isten. g'osan) HalloUl\m én is valamit arról, milyen 
• . D e z,s ö:. Engedje \ll. eg, hogy elóször is kényszer alatt ment ön Oséryhez nMI. 
08zmte reflzretemnek adjak kitejezést azon "M a r i: Igaz I nagyravágyó voltam 8 a 
slllyos csapás fülött, mely önt érte. bá k 

M . 'l1'f'l? 1'01 orona ••. a r I: II Ile e csapás 
D I' Z S ó: A báró elhunvtát értem D e z s ö: Nem ugy értettem. Tudom, 
M a. r i: Nag.vOIl köszön"öm, ámbá; kissé bogy édes atyja nagy szorultságban folt. mi-

elkést>tt rész\'l~té,el. kor a báró az ön kezét megkérte. 
D e z s ó: Csak nelu rég vettem Imét M a r i: S mit köyetkeztet ebból? 

Rgyptomban. Siettem érzelmeimnek kifejezést D e z s ő: }t}lmondtak lJekem mindent. 
adni. Apja ura kötelezettségeket vállalt magára .• _ 
. M a r i:, ~z ö S z i' n t e érzés mindig egy jó barátért . " 8 nem tudott azoknak 

tlsztelfltre meIto. . mell~el:l~i . • . Oséry felajánlotta segif.llégét, 
J) e z s ö: Miért hang&ulyozza annyira de klkototte magának, hogy ön nőni menjen 

ezt 8 ST.iJt .osziute"? csak nem kételkedik' hozzá. 
bennem? . M a r i: (mosolyogva): Vallja be, bogy 

M a r i: Nem! Mert ismerem jó szivét s ezt valami regényból böngészte ki. .. 
tudom. hogy nem kiránt semmi rosszat a bol- D e z s ö: Szavamra, nem! Szóról-szóra 
dugultIlak, ámbár • . . '. . mondta igy nekem el egy jó barát. 

D e z s ö: '" AmMr lett volna rá M a r i; Azok a jó barátok 18 mit oem 
némi okom! De hiszen Cséry jóvá. tette hi- találnak ki! Különösen, ba valakit vigasztalni 
bú.ját. akarnak. 

M a r i: Az ált.al, bogy meghalt? D e z s ő: Vigasztalni? Mit akar ezzel 
D e z s ö: Az által, hogy önt boldoggá mondani "/ 

tette! M a r i (csipősen): Volt nekem is egy 
M a r i: Szpp öntől,hogy elismeri. jó barátom . . . sajá.tképen barátnő, ami még 

Tény, hogy boldoglllt férjem, nagyon derék mkább emeli hitelét. Ez mondott nekl!m me
em ber volt. . . sét egy előkelő 8zá.rmazásu ifjuról, aki jó in

D e z s ó : S ön még jobb, hogy igy el- duiattai fiseltetett egy fiatal leány iránt. 
dicséri r Tetszett a leány ktllseje, modora, mü\'eltsége, 

M a r i: Hogyan értsem ezt? de nem tudta magát tul tenni azon, bogy csak 
D e z s ó (Könnyed hangon): Lássa asz- polgári szuletésü. 

szonyom, én nem tudok hazudni. Legkevésbé D e z s Ö (zM'arban): De Mari . .. bá-
önnel szemben! S azért kereken kimondom, rónő! 
hogy Cséry báró bármilyen kiváló él'rle- M ar i: Ugyan, mit' bántja önt az én 
mekkAI birt is knlönben, nem volt öuhöz mes*,m?.. A fiatal leány is jó idulattaJ 

D e z s ő: Bevarom a bárónőt, Csak arra 
kérem, jelentsen bo, ba megérkezik. .(Inas el 
balra). Itt vagyok tehát megint e házban, 

n e z s ö: No '/ M,iért nem folytatod '1 . 
L aj o s: Majd kesóbb. ,Most swretn~m 

tudni, hogyal\' folytak dolgaid. 
D e z s ö: Kitllllóen, ked res bamtom. I 

Félig megt>illtem Afrika blllsejébE\n, uáthM. 

D e z s ő (kötlnyil gUllynyal) : ;\lenj é~ak 
te ellenállhatlall és cSlszold ki fényesre az 
ugyis jó ft'gyvert. (Lajos el jobbl·a.) \:l;gy \'8-

tély~rs? U gy érzem, hogy pz a körUImény 

való férj! .. I viseltetett az e)ókelö ifJU iránt és várta, várta, 
M a r i: On rlLgalm&z, ' mikor fog ez végre nyilat.kozui, Hanem hiába 
D e 7. El ll: MI\"t~1 az iga7.at' mondom? va\rt! Jó szerencsére, nem volt még szenve-

; It I W 'lll pm ? m mK;I" 'w tn 'z $" Sd <Ot c.. rt' t 
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nemcs&k szeretett h,.zánkra, hanem az egész 
mOvelt keresztyén világra is döntő befolyást 
gy&korolt. Ezen esemény fontosságM, hazánk 
h,.tárain messze tul terjedó hatását m~ltatta 

már a történelem és 8. legközelebbi napokban 
ki fogjak fejteni at IU'ra hivatottak is }t~bbe 

én nem bosátkozhatom. 
Az ellenséges érzelem, mely egy hazán

kat, nemetunket leigázva tartott népfaj iránt 
minden igaz haze.fi kebelében akkor köteles
ségszerUleg ure.Ikodott, kialudt régen, de nem 
aludt ki és nem szabad kialudnia az elisme
résnek, a hálának azok iránt, kik két század 
elótt a nagy kür.delemben a dönw csapást 
mérték hazánk akkori ellenségeire. 

Az ünnepélyek, melyek Budavár vissza
vételének kétszáwlos évfordulója alkalmából 
a (óváros által rendeztetnek melyeknek be
vezeWseül szolgál a mai nap, bizonnyal ezen 
elismerés és hálának is adnak kifejezést és mi
dőn ama történelmi esemeny emlékét felidézik, 
e g y u t t a l f e l é b r e s z t i k a z o n t u
datot mindenkiben, minő dia
dalokat képes a leghatalma
s,.bb ellenséggel szemben is 
kivivni,. hadseregnek a nemzeti 
lelkesedés által támogatott 
v i t é z s é g e. (F.Jjenzés.) E z e k n e k e g y
s z e r II j e I z é II e u t li. n, m i d ő n k i -
fejezéstadokazon reményem
nek, helyesebben meggyóződé. 
s e m n e k, h o g y b á. r m i k o r I e n n e 
a r r a s z Q k s é g - a d j a I s t e n. h o gy 
n e l e g y e n, - a h a d s e r e g s a n e m
zettöbbi részének lelkes ösz-
8zemnködésével fog találkozni 
m i u d e n k i, k i a t r Ó n t é s a h a zát 
f e n ye g e t n i ro e r n é. (Lelkes, élénk 
éljen~s), a kiállitást megnyitottnak nyilvánitom. 

A. miniszterelnök. ki adiszes kötetü 
kalauzt átvette ezek után M a j l á t h Béla 
vezetése mellett tekintette meg a gazdag, 
n&f;yérdeku kiállitás egyes részleteit. Hossza
sabban idözött a miniszterelnök a regi fegy
vere knél, az arezképeknél és végnl különösen 
a kitUn6 vílágitás által szinfényilkben még 
pompásabb gobelineknél. 11 órakor a közön
ség lelbs éljezései közt távozott a minisz
terelnök, melegen megköszönve Majláth 
Bélának fáradozását és kalauzolását. 

K Ü l fö l d. 
& b-Ica n_mseti Ilnnep vasár

nap váratlan szép rendben folyt le és a 
m u n k á s o Ir t fi n t e t é s e BrUsselben. 
• me ly elé nem mindl'll aggodalom nélkui 
tekintett a belga, főváros, teljes rendben és 
mmden zavar nélkül ment végbe, A munká
sok menete délben indult meg. Rendőrök ha
Jadnak a menet élén, mely az iszonyu tolon
gás miatt csak lassan haladhat előre, A l B
kossá~ rokonszenvesen fo
g a d t a a m n n Ir á s o II a; s v i r á g o
k a t s z ó r t f e I é j ü k. A zenekarok fól
váltva a Brabanl{onne-t és a Marseillaise-t 
játszták. A. munkások akadálytalanul vonult&k 
a sUrU wmegen át s azután s z é t o s z o I
t a k. A rend sehol sem z,,·artatott meg s 
semmiféle kihágás nem történt 

Midón a menet a minisderi paloták 
mellett elvonult, a Marsaillaiset énekl'lte. A 
miniszterek az igazságügyi palotában voltak 
Ó88zegylllve. 

Az egész menetet 25,000-30,000 emberre 
becsülik, mely szám kisebb volt, mint a 
a mennyit vá.rtak. 
EE 

délye tulaágosan nagy s igy engedett az ész
nek .•. 

D e z s 6 (keserUen) : Ta]á.n inkább a 
daeznak? 

M a r i: Mondjuk, a büszkeségnek. "Ha
csak a nemesi czimben van a hiány - gon
dolá magában a leány - azon segiteni lebet !~ 
8 elfogadta a házassági ajá.nlatot, melylyel 
egy ősrégi esahid ivadéka tisztelte Uleg öt. 

D e z s ó : Rosszul uelekedte l 
M a r i : Talán meg kellett volna várma, 

mig a fiatal nemes tul teszi magát elöité
letein? Ez kissé h088zadslmss lett volna, 8 a 
leány nem érzett magában penelopei hajla
mokat; ámbár azt mondják .. , 

D e z 8 ll: Mit mondanak? 
Mari: . . . hogy az ifju később nagyou 

megbánta habozá.sát. 
D e z s ö: Szóról-sz6ra iga,z! 
M a r i: Miért habozott bát i' 
D e 'l. s ó (közelebb lép): Kedves bárónő, 

minek a multat firtatni, mikor olyan szép 
kilátásokkal ke('se~t ,. jelen? 

M a r i: Miféle kiláiásokkal i' 
D e I 8 6: Hogy az ifju jóvá fogja tenni 

mulasttá.sát. 
M a r i : Olyan könnyilnek tartja ön ezt? 
D e z 8 6 : Nagyon könnyünek . •. ha 

ön is ugy akarja. S lehetetlen, hogy ön nem 
aklU'ná. Mert kihAk szivében az egykori ér
zés olyan e l e II y é s z b e t I e II n 10m o
k & t hagyott, mint a mienkben , 

M a r i : Hogy is mondta csak i' Ismé
telje kérem I 

D e z s/): Szivesen. A kiknek szivében 
az egykori érzés, az egykori szerelem olyan 
elenyészhetlen nyomokat hagyott, mint a mi-
enkben . • . . 

Mari: Bizonyos ön ebben i' 
DezaA (a falon fIlggó képre mutat. mo-

soly lyal); Mi az ott" . 
M II r i: Egy festmény. 
D e z s ó: Mit ábrázol az a festmény i' 
M a r i: Valami jelenet a magyar törté-

netből. 
D e z s ó: Rég szereti ön a történeti ké

peket? Ha jól emlékszem, azelőtt több baj
lama volt a tájfe$tészet iránt. 

M ft r i: Az izlés változik. 
D e z s ll: De nem minden ok nélklll s 

nem ilyen feltunö módon! 
M a r i (szárazon): Az ön Rzavaiball va

lami ezélzá.s lappaug, de én nem fnek a rej
télJekbez. 

/ 
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Az ,Aradi Közlöny' p,lófi
zetési feltételei : 

Hl'lyben házhoz hordva: 

E~1 évre 
Félévre • • 

. 12 frt. - kr 

6 " ft 

Negyedévre . S " 
Igy hóra . 1 " 

Vld~kl't' pOIl.at IIztltküldtlssl'l: 

Egy egen évre . l' crt - " 
Félévre • • 7. • 
Negyedévre • S " 1)0 " 
Egy bóra • 1 " 20 • 

Az előfizetési .wnzeket kérjilk e hó vé
geig az alólirott kiadóhivatal hoz ('zimezve be
küldeni. 

Hirdetések jutányos áron vptetnek fel. 

Arad, 1R86. évi angllsztushóbl\n 

Az "Aradi Közlöny· 
kiadóhivatala, 

NAPTÁK, 
Augusztu, 17. Kedd. Róm, cath, napt. Libenít. 

Prot. napl. Bprln\.m. - Görög-orosz napt. (augu~ztu9 
5.) Űziny. Nap kél 4 ó. 69 p., ny. 7 óra 8 percI. 

Augusztus 19. Az aradi kere~kedó iljak lánmvi
galma a városliget nagytermében, 

V~dekezéM a eholera ellen. 
EmlitettUk. hogy Pozsonyban a város 

egészségUgyi bizottságúnak megbizásábúl ~h 0-

g Y a n k e I I d e II i n f i c i í~ ln i" czimmel 
egy rüpirat jelent meg dr. P á v a y és dr. 
Dobrovíts fóorvosok tollából. ]i; röpiratból. 
m~ly sok jó tanácsot ád ugy II hatóságok nak 
mmt a közönségnek, közüljuk a choll'ráról 
8zóló következö részt: 

Minthogy immár a cholera Magvaror
szágot is fenyegeti, nem \SflZ felpsll'gps, ha 
ide ikta~illk azon legfontosabb szab(~lyokat. 
melyek által a cholera kifejlödésének é8 to
\'ább terjedésének gátat vethl'tni, 

A cholHa ellen foganatba vel'ndö ovo 
intézkedések a) nemzetköziek, b) államisk. c) 
on·osreudóriek es d) egyéniek lehetnek, 

A nemzetközi ps állami nagyobb óvó in
tézkedéseknek idejekorán vah) teljl'sitPflp, a 
kormány legslirgewsebb feladatához és tlgy
köréhez tartozik. - Az orvosrendöri PS egyéni 
rendflzabályok ügyében minden eg ves bawsílg 
intézkedik a maga. hatá.r;körében· és pedIg 
véleménylInk szerint elengedhetetlenül szfiksé~ 
ges, ·bogy a következöképl'D intézkedjék : 

A cholera teFjedését előmozditó zsúfolt. 
piszkos, nedves, szúk. pincze- vagy más ehez 
hasonló lakáBokat. ba kell még karhatalommal 
is kiüritse és hogy az esetleg itt le\'ő cholera
~etegeket szonnal egy járványkórházba SZI'I
htsa. 

A cholerabetegeket rendes kocsik ban szál
lítani egyátalán Dem szabad, hanem ('sak az 
e czélra szprkesztett ugyneve1.ett beteg hordozó 
kosarak ban , 

A cholerabetegek az II czélra berendezett 
kórházakban sokkal errdménvesebben kpzelhe
tók, mivel az orvoslással egyIItt. a desinfectio 
is azonnal biztosaD alkalmazható 

A cholerában elhalt egyének holttesteit 
keIIö desinfpetió után a legrövidpbb idő alatt 
kell eltemetni, minthogy ezek beleiben II fer
töző cbolerlloocillusok még mindig kimutat
hatók. 

A cholerában elhalt egyének holttestei
nek tovazstillítását éppenséggel nem szabad 
megengedni. sem a vasutakon, sem pedig a 
hajókon. 

N em kevésbbé fontos, hogy cholerajár
vány alkalmával a nagy közönspg a foganatba 
leendő óvó rendszabályok felől ne csak ideje-

korán értesittes~k, banelJl bogy IIzok súgoru 
lIIegtartA.<;lÍ.ra. ba szükl!éges, méj.! karhatalom
mal is köteleztessék, 

Az ellelli,rúsllek pedig u·.pnukint bira
talosall kell Wrtéuuie. kiilüllbell az egész óró 
rendszablíl y csak irutt malaszt. 

Figyc"1mt>ztl'tni kell a lakossl~got hirdet
mények által továbbá arra is. hügy ó\'akodjék 
minden étrendi kihúgástól, ki('saponglÍstól. 
éretlen gyllmölesök és mindenféle romlott 
egészségtplen tápláló szerek és italok, de ku
lönösen a rossz ivó\·iz élvezetétóI. azonkivul, 
hogy tartózkodjék, kulönösen nyáron, a kol
bÍlsznemüpk s kövér hús evésétöl. 

Az ut('zák, közterek, nyilvános helyek, 
szin házak, kli.véházak, vendéglúk. PS magán la
k{~sok tisztt\n tartására a lehptő legnagyolJb 
gond forditandó. 

A bérkoesik álló helveinek tisztán tartása 
és azoknak napoukint valÓ desillfeetiúja blln
tetés terhe alatt elrelldelendb. 

A piacz orvofl-relldi,rileg naponkint több, 
ször legszigorubhan megviz.~gó.landú, romlott 
~Ielllli szerek, éretlen gylhnöles, 8 a hamisi
tott tej, melyeknek a gyomor és bélhurut.tlk 
elöidézesére nagy befolyásuk van, azonual 
megsemmisitendúk. 

- Az árnvékszékek közyetlpn kiizplében 
fchi! kutak lialadékta!:mul bMÁralldók, 

HI\zak. \lei\'atok. istállók, ll1észársz~kek a 
If'gnagyobb mtirtekbpn tiszb,n tartandók. A 
gyiLl·ak Ás vágúhidak mindpnf,;lp hulladpka. 
sZl'lIlét és trágyadombok aZOllllal eltílVl)lit:lfl
dúk: pec1.egiidrük. ámyékszékpk desinfi(·ilí.
hl~a és kiüritése pontosan végrl'hajtandó. 

SZt;lgíÍn~'l'bb sursu laktik dl'~inli('áló SZl'
reUel hatósí~fdlag ingyen látandúk el. 

A z II t c 'l. á k s e p r é s e é 8 Ö n-
tözése semmi szin alatt sem 
mnlasztandó el. 

A g-yúg-yflzf'r"szpknek PS u/!yllf'VPZf'tt rlI"O
g1liRt»knsk <'llOlf'r~il~rvíLlly alkalmll\·al hárrnelJ 
pgyszerű ha.'!hajto szernf'k or\'Osi rplld"lpt 
nplkUI türtt>nll pladílsa egy P IWSf' n mAgtil
tandó, 

Cholf'rajl\.m~ny alkahná\·al elpgl'ndó .i é {! 
már irlpje kortin beRzerzendó, 

.1 IÍrváll,V -bizottságnak mentul elébb vllló 
alakitl\.r;a a legszukségesebb teendbk egyik!>, 

Ezen bizotlllllgnsk fl'lsdatúhoz tartoznék 
egyebel klizütt azb~1l az is, hogy a n.vilvlÍllo8 
helyek, ntczák. küzterek és lakások tisztán tar
tása felett éber figJplemmel órküdjék, to· 
\'!\bbá hogy al: egészségiigyi 8'l.O Igák htlzrM 
húzra járva klizyetet!elllll szerl'zzenf'k meg
~yözMést arról, valion 8Z óvó rPlldszaMlyokat 
es desinfeetiút pontosan me,nartják-e? 

A vároRokat a cholerajárYímy ellen l(lg
Jobban meg-védik: a feltétleu tisztas{,{!, jó ivó
viz. mértékletes életmúd. tiszta talaj s a jó 
le\·egó. 

Az ételpk és itlllok élrezetpbpn Ipg,ven 
mindenki mértékletes, s födohlg, hogy meg
szokott rendl's életm,idjí~tól senki se térjl'1I el. 
sem a jál'vány hirére, sem pedig annak ki
törésekor. 

Ovakodjunk az olyan ételektöl és italok
tól. melYl'k l'setll'g hasmenést okoznak. mert 
ez által a szervezet a choleraméreg felvétl'lérl' 
jelentékenyen fogékonyabbá le8Z. Igy kulü
nösen kerllljük az olyan ételt>ket. melyek bb 
viztartalmuk következtébpll klinnVt'n okozhat
nak hssmenpst, mint p, o, a dinn.vét. ugor
kát kukoriczát, gomb:íkat. nyers fügét, sZl,l
löt, sárga baraezkl}t stb. 

Italunk tiszta. jó és szerves alkatr~szl'ket 
éppen nem tartalmazó vizböj, továbbá a bor
ból ~s jól kiforrott sörból, vagy ás\·í~lIy\·izböl 
álljon. 

Azon e!l:yéneknek ppdig. kik sokat utaz
nak és bort éppen Ilem isznak, killönösen 
ajánljuk, hogy az egyes állomásokon lL \·izet 
tisztán soha se igyák. hsnem mindig borral 
keverve. U gyaurzt ajímlhatjnk az aratúkllak 
es minden más mezei munkásnak is. 

Az á.rnyékszékek. pecz('gödrök s a trá-

D e z 8 ó (határozott hangon): Azt a Negyedik jelenet. 
festményt én küldtem önnek \'alamikor, még D e z s ö e g y e d II l. 
pedig saját kivánságára, .. D • ( b' 'ó ' ') E 

M . bá J (I e z 8 o a al'OI1 .. ulan nez: ,ll mes-
a r I t. mu va): ln ... nekem? teri lövés \'olt bárónó. Un nagyon szerethe-

D e z s ó: l:gy van, én, S az a körlll- tett. mivel ilyen kegyetlen, .Milyen ne\'etsé-
mény, hogy négy év mulva is itt találom, a ges voltam önhittségemben , mikor régi jo
kandaJló\·al szemben, ahol,. nők ábrándozni llokra hivatkoztam, mel,veket senki sem ismer 
szoktak, azt a reményt ébreszti bennem ... ; itt ell ,.~lellyészhetlen nyomok~! Mintha 

Mari: Lassabban, kedves barátom! Most ilyesmi még lEitezne a mai világban l (A fest-
már kezdek risszaemlékezni. Csakugyan kér- ményre tekinh'l') Szegény lovagom, szomoru 
tem öntől valami képet emlékbe s valószinü, szerl'pre vagy kárhoztatva! Egy fali nyilál:it 
hogy el is küldte. paltistolsz el, miutha sohasem küzdöttél 

D e z s ö : Csak valószinti ? volna vitézül vad ellenségek ellen. Igell, 
M a r i: .... De én nem kaptam meg, de a legna~yobb és legveszélyesebb ellen-

Lehet, bogy apám kobozta el, lebet hogy csak ség a sertett nöi biuság ! Ezen nem 
véletlenségből kerUlt - a fadlí\Sra, fog ki semmiféle fegJ\"er! (A fpstmény 

D e z 8 ó: A padlásra. előtt álló asztalra támaszkodik) Isten l'eled, 
Mari: Talán négy hónapja, bogy hén, nemes vitéz! Te maradsz, én pedig megyek, 

hugom keresett ott valamit s a sok fölhal- mert nines már itt mit kPre!;nem, A jó Lajos 
mozott t&rgy között ráakadt e festménye, legyözütt, mert. , . nos igen l mert a mvol-
amint az a kéményhez volt támaszh·a. Nagyra Ipvókre sellki sem gOlldol ! Isten ,·ell'd. kinily
volt i'ölfedezésével II mivel én is szeretem a mentő drus7-ám! Csak öl'izd jól a7-t a fali 
müvészetet, hát IE'hozattarn s megtisztittat- nyililSt: légy discrét és ne lesd ki a kis leiUlY 
tam. :Mondhatom:, na~yon rászorult l ! titkait. (.Az asztalra t«,kint, nagy meglepetés-

D e z s ő: On fóldig sujt. bárónő, d~ , sel) !\Ii ez '? Egy néva porba in'a l Az éli 
vallja be, hogy csak kinozní &kar. ! ne\'em I . . . Dezső! . . • Káprázat ez ? .. , 

M a r i: Igazán olyan gonosznak tart? Ki tehette? Ki irhuUa? .•. Senki mllS mint 
Nem hiszi talán amit mondtam? Ugy hát Mária .... Büszke asszony. ez volt az utolsó 
nincs egyéb hátra, mint hogy bebizonyitsam. él> legnagyobb sértés. Azt akartad jelezni. 
[Félre) A leczke kissé kemény le8z, dl' meg- hogy nevem ('sak porba való. Egy lehellet 
érdemli! is mindennek \-ége ! jc;z aztán az "elenyé~z-

D e z s ó (mosolyogva): ~}Iőre figyelmez- hetlen nyom lU (Gondolatokba mélyedve áll 
tetem, hogy csak erös bi'l.Onyltékoknak adok meg a festményelött.) 
h~~ i Ötödik J·clenet. 

M II r i (nyomatékkal): No, ez elég erős ! D e z II ő, I r 6 n. 
lesz! ..• Tolja csak kissé féh'e azt a képet! I r é n a középen): Az in8-~ mondta. 
ft falon. I bogy Mari mllr hazajiitt, De nini, egy ide-

D e z s ó (bámulva): Azt II képet? 'gen ur? Nézi 320 asztalt. Mit bt\.mnlhat 
M a r i : Igen, azt a képet. (Dezső meg- II rajta? 'raUm csak nl'm azt a porrétegf't? (K ö

cselekszi s a falon egy Dagy nyílás látszik. bécsel). 
mely a szomszéd szob~ba vezet.) Lássa, ked- n e z s ó (hátrafordul. meghajtja magát): 
Tes uram, az a másiK szoba, hugom lakosz- Kisasszony ... 
tálya a "is lea\nyokr,. Ugyeini kell II én azért Irén (ijedten hátrál ~'issza): Szent Isten l 
nyiliut töretlern II fll.lon át, hogy Irénnel a Dezső! 
na,p és az éj minden órájában cseveghessek, J) e 'l. s II (bámulva): Kisasszony, ismer? 
MIVel azonban egy ablak nagyon elrutitotta l r é n (elrpjti ar<'Zl\t kezPbp): S ne ,'e-
folna a szoba falait, hát at ön fl'stmpny~t zess minket II kisértl'tbe s óvj meg minden 
haszlláltam a nyilás elpalástolására . _ . Ha gonosztól! Amen I 
tudtam volna, hogy ez is . , . e I e D y é s z- n e z s ó (m, f): Kérem, mit jelent-
b e t I ~ n n y o m, több kf'gyelettel lettpm sell ez? . 
volna Iránta, (Meghajtja magát Dez8ó f'littt) l r é n (töltekiJJt): A kép i8 a falon Iligg, 
Mel<!lwl'JlM, dl:' még ntimi reDdeletet kell ad- s ö múgis itt áll előttem I ' _ . Nem értem I 
nom! (EI jobbra). Megáll az eszem l 

gysdombok közelében fekvő kutak vizét inni 
ne m szabad, 

Igaz, hogy ezt klillnyü kimondani, dl' 
most llIár az a kérdés, hogy miképen intéz
k~djUnk ott, a hol az ily un kutak egyéb te
kmtetben hézagpótlók s esak az ivásra ne m 
alkalmasak? 

Ilyen esetekben a vizet is desinfioiá.lni 
kell. 

Nem eléggé ajánlható, hogy a tiszta
s~gra mindenki a legnagyobb gondot for
dlt.sa. 

Tanácsos a lakásokat naponkElnt többször 
szellöztetni s a febérrllht\.kllt és ágynemüeket 
gyakran változtatni. 

, Igen aján latos továbbá a fUrdég 48 gya
kort mosakodás, természetesen a kellö oya
tosság mellett. Az emberi testnok tisztán 
tart~a és edzésp, a szervezet ellenállását je
lentekenyen emelik a jilrvií.nynYBI szembl'n. 

A ruházat megvt\lasztásánál 8Z idÍljím\.s 
az !rányadó. A ruházatllak olyannak' kell 
lenm. hogy a testet szükség esetén minden 
meghuléstöl meglivja. 

KUlünös gondot kell forditanunk a lábak 
és az altest melegen tll.rtl~sára. 

Cholerajárvány alkalllláral, hnvösebb idö
ben tanácsos az alte8tell flanell bas-iivf\t hor
dozni. 
, . ~erüln~lnk kell, a .kiesapong~"okat, !IZ éj
.Ieh tlvorllyakat, Ij.Z IS1,aktlSllI~got s IllIIIden kl
mel'itó munkát. Ovakodjllllk továbbá minden 
lelki rázkodll..~tól, félelemtúl és alaptalan aggo
dalomtól, mert ezeknek a szervezet gyengité
sére szintén jelentös befolyásuk van. 

S1.óval. arra türpkedjUnk, hogy ne e .. mk 
at utr.zák, közterek, udyarok. lakások és ár
nyékszékek stb. legyenek tisztl.k, hanem hogy 
a kelló tápláhlq és testünk kifogástalan tis~tán 
tartílSa következtében. egészségések és erósek 
legyünk. 

~;rre vonatkozólag ismételten kell hang
sulyoZllunk. hogy a eholera kiUirtÍse alkalml~
val a. ~zegéllY, ,munkás nép nyomoruságának 
e~ybltese és a JarvlÍ.nytól valú Ilwg-kimélésf' 
vegett leves- es thPIlORZlÓ intézetf\ket és nép
konY~lákat kell szervezn illik, hogy azokban 
legalabb a legszilkséges<,bb táplílló szereket 
ksph:l.Ssftk. 

A cholerajárvány alkalmával a legkisl'ob 
hasmenésekre is ki\'llló gondot kpll fordita
nunk, 

A gyomornalC é8 belf'knek csekély blÍn
talma is jelentékenyen· fogékollynyá teszi a 
szerVf\zetet a cholerabacíllusok lelvételt\re. Az 
ily esetekben, dl' klllünösen a ha.qmenések 
alkalmával, mig a házh'n orvos érkezik. ezél
szerU, ha az iHetó egyének ágyban marad
nak és rsokoládét, makkávét. mgy esetleg 
langyos. jó vürös ó-bort isznak a belek át
melegitése szempontjá.ból. 

Ha azonban a cbolera. az óró rendsza
bályok ellenére is kitürt, azt nem szbad el
titkolni, banpm a járványbizottságnál haladék
talanul be kell jelenteni. hogy á járvány el
fojtás81 a és elszigeteM!lére minden lehetőt 
ml'g lehes8l'I1 tenni. 
-::: Az egyéni óvó rendszaMlyok közül meg 
kell még ,égill emlitenem azt is, bogy azon 
házat, hol a cbolera kitört., tökélf'te8ell el kell 
szigetelni. a rokonok és más egyének látoga
tását pedig lehetóleg korlátozni. 

A ház többi lakói pl'dig, a mennyire 
csak a körülmények megengedik, már ideje
korán meneküljenek az illető Mzból, sót ha 
lehetséges, m~@." a vÁrost is bagyják el. 

Nem csekély gondot kell még arra is 
forditani. hogy a butorzat csak az e]kerlll
heteUenül szilkséges tárgyak ból álljon az 
olyan szobákban, 8 hol cbolerabeteg fekszik. 

Egy házban sem szabad a cltolerateteme
ket 24 óránál tovább tartani. Ezen idő alatt 
is szükség~s azokat sublimat-oldstba mártott 
vászondarabokkal betakarni, vagy pedig a szo
bában, hol a cholertiban elhalt egyének holt
teste van. chlor vagy kénessav-gózt fpjleszteni. 
A choleráoan elhalt egyének koporsóiba chlor-

meszet kell binteni és azokat mély sirba he
lyezni. 
, .. Chnlerajárvt\.ny alkalmával a jó, tiszta 
lVOVI Z megbecslilbetetlell, Ha tebát a viz rossz 
és I!zerves alkatrészeket tartalmaz, ezt szinten 
desiutieiálni kell. 

Ez a következőleg történik; a) A gyanus 
vizet fpl kell forralui. Ez által a fertözö bacte
riumok t>lpusztulnak. 

A forralás után, mielőtt a vizet megin
nók. vagy friss~1I k,iizzított durva szpnporon, 
Yagy linom kaVlcsrete,g-en, vagy e czélra ké
szult anag edénypn sZlll~iuk meg. A choll'ra
!il'lilékf't tartalmazó úl'lIyékszékek közelében 
fekni kutak \'Ízét csak is igy szabad ivásra 
h;l~zlllílni. A mtt viz, igaz. bogy ízetlen, de 
ezen a lerPl!ö~'el való üsszerázá8 után segit
hetIInk, bl .• 4. zavaros vizet. míelött 11Ieginnúlc, 
fi!lOm ka."lcs-r~teg feljl k,ell önteni. ,·agy pe
dI/! azt 118zta JPg('('zes szodó.val keverni - a 
lit 1'1' vizre 4 gm, jegpezes szórla veendő - s 
l:e úra i állás után a fent.ebb el mondott mó
rloll, va~,v pedig !lzén és kavirsrétegen 
mf\gllzUrlll, 

Az imént felsorolt intézkP<léHek ,'égrehaj
tlísárl\ ohetetlenlll Rzüksége8ek IL lako!lsá:g 
fel v ilágo ... odllttsti.ga. If'lkiisrnerl'll's ps tetterős 
küzrl'lIlukiid,;sp és pénzbeli áldozatok, 

HIREK . 
A..rBd él' Vlcl~ke. 

- Tabajdi Károly ft)illpán ur eg-~szségi 
I\lIap"hiban a javul"-'! tartúR. 

- "A feltalálhatlanok," Lapunk osztat
lali tf'lszósbpn rpszesilló regónyközlemény~t 
tíll'czarovatllllk mai küzlpsp erdi!kében, egy 
napra félbeszakitottuk. A mai számuukban 
küzült \'i~átt>k ugyani!! naf!,Vhan \'el'lzitene 
h.'\h\.qáhbl. ha kó,t !lzámban közültuk \'Ollla ; 
másrészról a7.onban tprjPdl'lml' miatt lehetet
lennp. Mte a regény folytatá..qát. Meg vagyunk 
gJb1.Í1dre. hogy lU "E I II n y é ~ z ö n y o -
III o k". T á b o r i Rúbprt Ilr lJ 6nom bumoru 
~·igit\téka kárpótolni fogja olvasóinkat a köz
bejiiU változlÍsért. Rpgényllnht lapunk hol
napi SzállIIlball tovabb folytaljuk. 

- laitsek ezredes térparancsnok a 
király Ó B\·lspg .. IIzUll't,ísllapja alkalmából 20 
forintot adott a vt\rosi szpgények jarRra, Illply 
üsszt>g li pol~árnwster által f, Iló Hi·án fog 
kimlZtatlli. 

- Árvákat vesznek fel. Az aradi polgari 
jót~k()ny nöeg.vlpt ILJ"I'lIh,ízába 2 árvát .... esz fel. 
E két helyre jl'lt'lllkezni lehet f, allgusztush6 
29-én délntil.n 5 órí~ig az pgylptl á.r\'aházmil 
(Tl'lflki-utcza.) 

- Egészségügy. ,\ ,·,'trosi tOol'ros órí\st 
en1p.lt a ko fák azon IIljMásl\ ellen. hogy B 
bl'jiirő vidéki kOI~sikat m{lr l'eggfll lj óra.kor 
ml'!!'rohl\nják PS a hozott gyiimölcsiiket elsze
dik. (hásában azt a jl\\':lsla.tot tm<lzl. h05y 7 
úráig, vagyis a mig 8 gyUmi.ilesiik átrizs-
gAlva nillesen(~k, 8Z ~1"rnllli~·wt.t1l.1ii~~I);,A,;...·..-.. ,·" 
ez idiípontou tili csak azoknak engpdjt>k meg 
az eladl~t. a kik a \'izr.;g:'lIéJhiztos IiJhltkiÍ\1~-·-
litoH igazoló je~yet eh')ml1tathatják, 

- Disze8 eeküvö. Fi x e k István magy. 
kir, hom'édhadnagy te~nap este hét és fél 
órakor \'ezette oltárhoz G y II l "i Mariska 
killasRzonyt, fi y u I a i István, a7. ~ Arad és 
VidPkp" rif'rék kiadója. bájos és szép mUn'lt
RP.gU Ipányát. a minorita atyák tpmplollláhan. 
Ntlqznagyok "oltak : M i I I i g .József polgári
iskolai igazgató és Z i m m e r Alajos Ily u
ugalmazott ppnzu~yi biztos. Az eskUvőn fé-

J) e z s ó: Bocsásson meg kisasszony, ha I r é n (fplre): Szegényember, milyen 
megIJesdettem, szomoru ! (hangosan) Ne vegye olyal1 komo-

Irén: Hozzám b~s zél. Talán még sem ki- ly an szavaimat. Hisz az egész l'SUf)Íl.ll gyer-
sériet? (Dezsőhöl) On csakugyan él? me,ki kQPzelö~és. 8~iá~Bzerü körUlménY,ek közt 

D e z s Ő (nevet): Mindenesetre, miVel-] talaltam ekepre. F.eleve, hogy SZllletés.nap?-
bogy itt állok ön elött. ~at Iln~lepeltem, (~ü8z~e ,haugsulyozással) ma.r 

I r é n: S bizonyos ön abban, amit tl~en~t ev es ~ettem " Ne~em meg~n~l'dte. ho.gJ; 
mond? . kllep.lek az Iskoláboi il .en a kenu:lny mogll 

D e z s ö: Már amennyire ember tisztá- ak~rtam elrejteni ~z~ a t~kát. mely?~n köny-
ban lehet önmagával. vellllet tartottam. IDlil az Iskolában Jartam, 

I r é n: S nem kisértet? D e z II Ó (nevetve): NagysterIl gon-
D e z s ó: De kérem, mi jnt eszébe! dolat ! 
I r é II : (félénken) : Nézzl'n csak a falra: l r é n : Meghiszl'lll I Ot~ csakugyan nem 

az a kép ott. , . találja meg sl'nki ! Amint előbuvok a kémény 
D e z s ő: Ah! már most értem! Meg- milgill s fél~'e I;kintl'k körül, 111'111 ~e8('lke-

lepte önt & hasonlatosság. dett-e I'alakl utllllsm. egy kl'reM pIllantok 
I r é n: Eltalálta. meg, mely ft kémény hez volt mlllu~ztva. Ki-
J? e z s ő: S mikor engem megpillantott, vállcsi voltam. hogy mi lehet ~PIIII(l_ ,Kifelé 

azt kepzelte, hogy Dezsó lovag leszállt a fal- fordItom, rle 111'01 láttam semnut, csupan egy 
ról és fényes nappal kisért. . lo\'al-t fejét; a többit ellepte a por, ~; pill a-

I r é n: Hút nem ugy van? nlltban keresztI\ltört a IIl1psugM a Plldhí.Rnyi-
D e z s ö: Biztositom. nl'm I }c;n éll'k hlqon. a lovag lej ére sütött, s Iwkf'1IJ ugy tet· 

amennyire ember csak élhet. szett, mintha az könyörög,·e nézne rám, II azt 
I r é n: De magyarázza meg' honnan e akarnil monrlani . . . 

feltllnó hasonlatosság? ' . l? e z s ~ (kissé elérz~kenyUlr8): Szaba-
D e z s ő (habozva): Puszta véletlen, .. d~ts ~I .ebbol a hl'lyzetbol, mely nem bOI-

Semmi egyéb I (félre) Csak nem mondhatom zam Illo., , 
neki, hogy növére számára festeltem. , l I' ~ D: F;Il,al~lta. S."~, mpg"sajnáltam, 

J r é n: Milyen kár? addIg ker!em IlPUemet, mig o IS, m~gengedte, 
D e z s ó : Hogy élek? ~og~ a kppet lehozassa~l a psd!asrol. ~agam 
I r é n: Dehogy I Azt 8ajnálllm,. hogy tts:tJtottam meg a po~tol. Azt~n ~'. en e8Z-

már most nem ábrándozhatok többé Dezsö Illem volt, hogy e nylltl.s plpa!tlstol!lsara hasz
lovagomról I lIáljuk. Nem. is képtelhp;ti. milyen szép" ha 

D e z s ó : Hogyan, Öli ábrándozott rólam? ~~t~ meg~y\lJto~ a. lámyat Rzobámban, ,s Id~ 
I r é n: Nem önről, hanpm a lovagról. Jovok a kepet lIezm. ~h!!tl.!a \"IllanH~unyl alak 

Mi keUen olyan jó barátok voltunk; elmoud- Ill~gele\·ellulll~., de külonoseu a lovag olyan 
tuk egymásnak minden titkunkat, meg~sztot- szep. OlY311 _hos!cs. 
tuk minden örömUnket és bánatunkat O re- nE' zso (felre) : Kegyetlen asszony! Azt 
géket mondott nekem a hós lovagkorból, én elhallgatta! l Hallgossn) S ezt a ne"et is 
pedig virágokat hoztam neki és ápoltam se- ön irta a porba? 
beit. S m08t ennek örökre vége. I r m a (Ie akarja tiirölni az asztalt, de 

D e z s ő : Miért volna vége? Hisz itt nez.'lÖ. utját állja): Perli~ belyps~bb IllU 
vagyok én ; semmi ellenretésem, ha . . • vol 113, ha leporololll az asztalt I (Jt;lpiruh'a.) 

. I J é n (megnézi): Az nem lehet I Iga.zí.n Ne tes!lék r~zt hinni, hog~ ~osz gazdasszony 
kIÍr! O olyan sok SZiVl'8séget tett nekem • .. vagyo~ ~ Iegna~ este .eltl'}e.ltettem a Jo\·ag

D e z s ó : A többi közt, a nyilást masz- nak V1T1Lgot hozul ll. az'-rt 1I1,~m oda ma reg-
quierozta ott a falon? gel, htlgy ('szl!lllbe Jusson, mikor rendbe bo-

I r é n : Hogyan? már ezt is tu~ja? zom ezt li ~zoblÍt.. . 
akkor talán mégis valami hazajáró lélek? D e z s {I:. 'r~ldJa-e kls,asszony, hogy sza-

D e z s ö (bánatosan): Akinek nincs ott- rai nagyon bllszkeve tettpk ~ 
hona. F,gy olyan árnyék-f'>Il', amelynek nem I r IIn: SzaVl\ÍllI? Nem értem, •• 
is voln& szabad ide jönnie, mivel csak ábránd· D e z s ő: Mert az a Dezső, akit ön 
jaiban háborgatja I annyira _ • • tisztel, sz sajátképen én vagyok. 

/ 
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uyes lIáslonep jelent mel'. Az esketési 8zertar
~ után a "~'ehér kt'r!lszt" egyik kiilön 
termében szllkebh köril hLkllllt& vol. Ltlgtiszill
tébb szerenl"sekivánatainki\1 tolmíwsoljllk a 
szép frigy hez , 

- Honvédek áthelyezése. A "Katonai 
Lapok" tudósitasa szerint. - mint míLI' la
punkban is emlitl'e volt, - a Boros-JeuÓIl 
szpkflll m. kir. 4·ik bom~d leldanrlúrparallcs
noksiLg rörid idő alatt NagYl'tÍradra fog út
helveztetui, miután a lakús\'i~zoDyok a rendes 
elt;il\lh~soltÍ.st meg lIem engedik.' Mig N ag.v
várad . nemi'sak a helyiségeket ajánlotta fel, 
hanem lllég egy laktanyiLt is Igt>rt számukra. 
melynek épitését lJliLr meg is kezdt'ttt>k. Mi
don ez elkeszül, 1I11'g a 9·ik honvédzászlóalj 
is oda fog menni és Horos-Jenőn ('supÚJl az 
ugynt>r!'zett arad-zarúlu!i U-ik ZlÍ.Szlúalj ma
rad v';glegeseu. 

- Cholera nostras. B r a n Ir y i n 
Gyoqqe kuvini lakos f. hó l3-án a cholera 
tünetei közütt hetegedett meg. Kisült azon
ban, hogy CSilI> ellolera Ilostrait-a volt és már 
ebból is kiéplilt. 

-A budapesti honvéd-állomás parancs
nokság sürgüuyileg tu d !\ lt.a , hogy ama IIl1'g

ejtendő laktallya fflhilrizs/{ldal és osztúlyoú..s
boi'. B I a n c t'lihad tJiztos is Illegprke~ik, hogy 
a katonai bizottsí\g tagjaként vl'lgyen rt\s~t 
abban. }i~ ViZSgl~lllthoz kirendelt katonai ~8 
polgári bizol.tslÍ.gok tagj ainak névsllnH. mlÍr 
hoztuk lapunkban. most még rsak anll)'it 
jflgyezünk lIlflg, hogy ugy a Kossuth-nl<'zai 
gyalogsági. m iut a víl."í~l'tt\ri lovas!lúgi Jak· 
tanyák InH>lyek a HlfllS tulajdonát képflzik) 
felLlIvizsgúlata és oSZllllyozlí.~1l a ezrIhúl Hir
U;lJlk, hogy e III IP k ut j IlII IIlPlZlÍ.l/arlitható legyl'l1 
II dijüNSZt'g, melyet a kiucstlll' érettök tizl'ltlli fog. 

- Öngyilkosság. L u k {, t s i Mihályné, 
szul. D á v i d Julia, nagyvlíradi ut IO-ik SZiLm 
alatt lakó asszouy, tegnap l"ste 9 óra tájban' 
ismeretlen okbiJl, sZl'rl'('sikát vett be. A Iwly
szinén azonnal megjelent dr. P o z s g a y fS
OrvOd 6S ellenmág~t sdott neki, de enuek 
dac7.ára ál/apota élt'I"eszéIY\\R 

- Az aradi iparos ifjak önképző- és 
betegseg~lyzö egy letl:'lJ~k llIódositott alapsza
bályai jÓ\'I\hagyási záraMkkal I'I/áttattak. 

- Szerencsétlenül járt aradi munkás. 
Budapesten \'ftkes \'igyúZl~tlllllsí'g áldozatául 
e!!eU vasáf[Jap ('ste ti orako!' e!!} aradi szll
leté!!1I na pszám liS, t; z e II' n c s i k Lénárd. Á 
kaiRÓ soroksári uton a li I't.>!!f'rsen telep és a 
spodium-g-ytÍl' kü1.üU egy i'!lllloma éppen ak
kor omlott bl'. mikor Öbl'lIlle dolgozott és 
a lezuhanú lüld eg~szPIl I'ltf'lIlette. A buzgó 
mentesi muukálatok daczára. csak a holttestét 
huzhatták ki a töldréteg alúl. 

- A .VM kalandja. Scblallcb Róza 
aradi ilIetoségü 17 éves hajadon. l'eljámosról 
gyalog indult haza felé ~8 midőu Zádorlak és 
Uj-Arad köz~ ~rt, találkozott egy syáb gazdá
vol, ki k~uyelmesen pipálva hajtott végig a po
ros orsZágutoll. Mikor a leányt el';rte. egy pil
lantást ,,!'tett reá és ez eltlg volt, hogy szi vének 
összes daemonjai felpbredjl'lIl!k szelldel'iikböl. A 
csáb eszköz';t vette elő ~S élt;uk szillt·kkel kezdé 
rajzolni. hOjl;y minó kellemes az. kocsin utazni 
é& ábrándozni •. A I(lány eltántorult és f~lült. 

(t. i. s kocsi ra). A· gyön ytirü v iMk röpiilt 
slemeit előtt és az árnyas fák enyhetadóan ta
kllrák el a kiváncsi nap elói liket. M08t· meg
IIIs8ultak a lovak léptei, majd egészen megállot
tak. Egy kis oaz volt. körülv\;v(l siirü lom· 
boktól, hol csak a patak <'Sergedezé8e zavarta 
az andalító (·lItmdet. A természet nagyszerüsége 
eg~szen eh'oná figyeImét a hölgynl'k a könyörü
lt'tt'8 lovagról. Ez különben igy volt jól, mert. 
ha reátekint, hát rémült sikoltasban tört volna 
ki. A 8,'ab n~m vala többt> II kücsin; hanem 
helyét egy óriási királytigris foglalta el, mely
ni'k táguló orrlukai es fehíJó sörénye vészt jöven
di'lt. A szegény ál~ozat még nem vett észrp 
semmit. No most! . . Egy vágYIeijes orditás 

J r é n: Ah llem I az egészen más! 
Az eg! m~gasztol! alak, egy Ms, egy IO\'ag t 
lJyenrol mlllden lánynak 8z/luad ábrándozni. 

]) e z s ö : Húlam termeszete~en nem ! 
I r é D: IS em tudom, nem ismerem 

eléggé. 
D e z s ö: N.agyon szeretném, kisasszony, 

ha nem restellle a fáradságot, velem is meg-
ismerkedui. . 

I r é n (félénken): Mi ezéIból ? 
D t' Z S ö: Lássa. kisasszony, a mai kor

beli férfiak sokkal rosszabb helyzetbpn vannak, 
mint a lo\'agkorbcli bősük. Ritkán van alkal
muk bebizonyita~i, . hogy mit és mennyit ér
nek. A long mmdlg legyn'rben mutatta be 
magát hölgy ének, troubadourok zen~ték el 
hőstetteit ; mi elielJben csak a szalonban mu
tathatjuk be magunkat frakkosan és keztyllben. 
Azok küzdbeUek bölgynk bilÍlsáért mi csak 
fiíradozbatl1uk frle: A kUzde1t'm nal!yon reg~
ny!'8, ellenben a landozás nagyon prózai. 

I r é n : ült l én nem tal{\lom! 
J) e z s ó: A nök hplyzete is más volt. 

~ kiizépko~i hlilll! ülegbe karezoltl\ gyémúnt
Jánl lo\ag)a nel et, ön a porba irta azt. 

I r é ll: D~ \Iram I 
D e z s ö (kérI> hangon): Sérti talán, hogy 

100sgjtínak kl'pzfltt'm magamat? 
l r ti n t!esiitött szemekkel) : Nem. 
f) e z s ö : A zlán jobbau is tetszi k ne

kl'm az ujabbkori föl/ogás. Az IlVf'g lIagyon 
hm~lIy, a por lágy s közelpbb áll hozzánk. 
M .. rt ugyullullból az anyagból van, mint mi, 
B \ egre IL kiizt>pkori hölgy gyémlÍIltl81 irt, ön 
Pl>dig e rózsús ujakkal. (~leg{'súkolja Irén 
mul aló ujj~t). 

J r ti n: De uram . . . 
D e z ~ ~ ,: ÖD nem is sejti, ked,·es kis

a~szolly .. ml Jot telt vel~m! Dpzső Im'agot 
~IS'l8bHdIIOtla a. magány boi s ezzel t'IlYÜU. az 
en I>Zl\IDlIit'k IS adott bdH'S 18kól. Vajha 
1lI .. ~ltitlál halliam e jótéteml'nyt ! 

j r é n: Nem érdemelek bálát, mert .•. 
D e 7, s ö: Mert? 
ll' f, II : Ugy az t'gyiket, mint a másikat 

~zi\'esl'n ('selekfdtem I (Elfut a középen). 

Hatodik jelenet. 
M a r i (ppp en akkor lép b~, mikor hén 

t>llut; bÍ1nlllha tekint UláDlI): Un még itt, 
ulIlm. Mil jelelJt~f'n pz? 

D e z s o: hOIlY még itt vagyok? 

" , ,;.I4t# < 4 "p Q\4.,.IW,MP .sp. "'4(:,_; <·aw:w 4Ahaa ',ea41 , 9· .. '"-" ,'*-'" 

és a tl~ris rajta termett. A leánv azonban nem 
veszté el lélekjelenlétl;t. halIllm ki;rmeit az ellen
t4llho vájta. A tigris szemei tüzet hlínvtalr ~S 
feh';r fogait csaUogtatva esalJott a leány 'hahtes
térI'. Az végig ráutá körmeit a szőrös pofán, 
lerlÍntÍI róla a búrt, ,IS - elveszté eszmt'letét. 
A lovak észrevéve e bóditó látványt to v ara
gadtúk a szeken·t ~s egész Uj-Aradig ' meg sem 
állottak. Itt t':l't ma!{ához a leány és bámulva 
látta, bogy a til>:Tis nincs sehol és ujra a Bníb 
ült ott II hakon. A leány itt leugrott a ko~si
ról és siránkozva besz"lte el esetét a szolgabiró
nak.JJ:z tovább adta a hirt, egész az aradi vá
rosházig {os itt aztán kérdőre fogták a svábot: 
hogy hol a tigris 'f - Ez persze nem tudta meg
mondani ,:s kinjában lOU frtot ig,:rt. csak ne k';rd
jék már. A le,íuy a.zonban szerette volna tudni Ila
gyoll és lIem is akart kivúnatátúl e1álla.lIi :WOO frtoll 
aiM. ~liudeJlki h",líltta kivúllslÍga jogosultstigát, 
csak a syáh nem. a ki sem tigrist nem akart 
mutatni. Mm 2000 f!'tot.adni. Igy azt:ín a SVlíb(lt 
tették kaln.iába II tig'l'iil Iwlyett. 1101 glllldollrllzhat.ik 
r~ita, milyen kár az, hogy II núk Iröziitt olyan 
ritka elZ)' Mi" 8 C o r a, a ki szembesz;íll 
bármiféle tigrispnl a. vihignak. 

- Elgázolt kis leány. TegnlLpi lapunkban 
f\mlitettiik, Illlgy a IOvollll.tu vasut egy kis
gyermek!'t elglízolt. kit a kúrh~zb8. szállitot
tak, Mint IIjabhllll ~rt.e8iiltlllk, a kis leí~lIy teg
lIap estl'li>lé sebeibe b !' I e h II I t. 

- Sok a szerb tövis. A szel'b tii "is 
né\'en h.mert. nii~ény a megyében igen el
szal'0rodntll, az alisp{LJl felhi\ta II sZlllgabirúi 
himtalokat. hogy tegyPlwk int~zkedtÍseket ki
irtI\suk intnt. 

- Dühöngő paraszt. S z t a n k o v i t s 
Mihí~ly, kasza-1I1l'7.a i6-ik sz{\m alatti hlkos. 
tt'gnap cltHnhín júl bflbtn'oz\'a tért haza és a 
kapubl\D Illő feleségével es 4 éves kis leányá
val reszc,kPdni kezdett. Milldink{~bu neki dll
hüd\'e, ('gyszerre felka.pta gyel'luekét és ugy 
vágta a kel'it.úshe", hogy k o P o n y {l i a 
m e g " e p e d t. Azután az asszonynak es~tt 
neki és ell'lbh júl nH'gvervén. a sÍlrha lükte 
és tapoRIlI. ~yiilllüNzöllli kezdé. Ji:gy rendőr 

I arra rl'ttulréll. n1l'glíltta a dolgot PS mpgra
sul va avaditIlatot. bf'vitte a rendórséghflz. 

- Megszökött szolga. fl e r b e r g I' r 
.T 8.I1OS glogm'ál'zi lakos. 8 i l' i !\ II Pímll ne\·ii 
szolgája megszükött. Körözik. 

- Merész tolvaj. li y u k i t s Miklós 
!!zílnwe,'(\ túlladnagy lakásának l Vesselanyi
ntrza ~ti. sz.) k!'rtjébi)1 f. hó lá-én délutún, 
az ott le\'ó asztah·úl ellopta ralaki értlik(ls 
ezüst dohúnytartújilt. PlÍratlan meré8zsé~gel 
kellett a tolvajnak rendl'lkezni. hogy fényf's 
nappal be ml'l'jl'lI hlltolui {l~y korih;ssel kürtII
veU kl'J"tbE'. Il hol bimnely pilla\latban észre
vl'h!'tik. A föhaduagy gyl\lIuja I'f!Y a szom
sZI'dtJall lakó kíldlirlegényre esik, de lIlég nl'm 
aikfll'!ilt eredményt elémi. 

- Katonai szökevény. D ö m e Ll\jos 
l!onvéd küzlpf!l'ray, kl miLI' pgyszer megkisér
lelte II szüktist. II ft'K\"\'ergyakorlatl)k eiül ujra 
megszöküu. Mini desentort orsz:ígszerte kü
.. özik . 

, - Talált pénztárcza. K i v i t i c s ti. n 
József mészi,rol! tegnap déinUm a Vessfllényi· 
utezíLhall egy pénztim·ZtÍ.t tahí.lt. Igazolt tulaj
donosa a rendiífSt'gllél átn,IIAti, 

. - Megszökött pékinas. K I II i n, hely
beli 8ütómesternek R é P íL S i nflVU illIIsa meg
szökött, de idl'jekoruu' ID(}gcsipték és bizton-
~ftgba Iwly!'zték. __ 

Hazánk ~IJ a t·ővároM. 

- A trónörökös GÖrgényben. A trón
örökös lejövetele az idei gÜl'g~nyi "adl\szatokra 
most már bizonV(ls. A vadiLsztltok - mint a 
"Kolozs"ílri KőilölIY" jelenti - szeptem bl'r 
végén. \'agy oktúber elején ~eszik kezde w
ket. Az elúkésziiletek fiöl'gényben míLr is nagy
ban ft:)lynak a trúlIül"őkös fogadtah'lsl\.ra. G i r
s i k J áuos o!:zt. taníl('sos. erdőigazgató a 
küzelebbi vonattal rándul ki Görgénybe meg-

M ar i: Az is .•. s a többi. 
D e z s ó: Ez ut jeleuti, hogy van sze

rencsém öntól huga kezét megkérni. 
Ma r i (Mlllulva): Mit beszél? 

, D e z s ő: Mi ketten tévuton \"oltunk. 
}~n bitt~m. eleny~szbetleu nyomokban, melye
ket az e.-zes a sZIvben hagy, de ön gJöke
l'eSen gyógyitott ki e térhitembóL 

1\'1 II I' i (némi zavarral): Ne vegye rosz 
néren. tréfa \"olt az e#Zész ! 

D e z s ö: De s tréfa nagyon fájt és 
csaknem elrabolta hitt'met önmagamban. Hát 
én olyan semmi t'mber vagyok. hogy vala
mennyi jó tulajdonságom nem elég egy bU
nömet ellenslllyozni? };~Y nó, aki \"onzalom
mal volt irántam, npgy ev mul\'a már emlé
kezni sem akar II \"onzslomra. 

M II r i: Ennek más 81. oka. Megtudja 
majd ... egyszer .. : talán k~~őbb. 

D e z s ő (mosolyogra) : S ha már tud
llam 1 Azt hiszem, n~mi összekiitletésben áll 
Lajos bar{ltom mal! (Eszre\'eszi Mari zavari,t 
és músra forditja a beszl·lgetést,) ne nines 
is szükség 8rra. hogy megtudjam. Egy an
gyali lény vállalkozott 8l"1"a, hogy hitemet 
vi sszasdja . . . 

M II r i: 8 e lény ne\"e? 
D e z s ó (félre): Ne\'e? Lelketnre. azt 

még nem tudom! (hangosan): Az a lény az 
(in huga. Mikor ön érzelmeimben olya u mé
lyen DlPgsértett .• 

:M II r i: Mikor én önt hiuság{Lban olyl\n 
mélyen megsértettem ..• 

}) e z fl ő: Nem tagadom, hiusl\gom is 
me~ volt sebeZTe, de·a szivé volt az elsöseg 
a fájdalomban. }t~1 akartam rohanni, me~
Ilem mi sül ve, magamon kÍ\'ill; de ekkor erre 
IlZ asztalra esett tekintf'tem s a vékony por
rétegben. mely azt födte, nevemet találtam 
irva. (Nyomatékosau) Huga irta ide I 

M a r i :Irén '? S mit következtet ön ebb"! ? 
Több hitelt adna ezen nagyon is elel.l)'észő 
nyom nak, mint azon másiknak, mplyl't el
enyészhetetlellnek tartott. de amely nagyoll is 
illU lónak bizonyult. Oh, fértiak hiusílga! 

n e z s ő: Asszonyom, amit. ön mOlld, 
nem sebez többé. mert en nem a muló betli
nek hisze", hallem az élli szónak! 

ld a r i: Jrrn ámHa volna el, hogy sze-
reti? (DI'ZSó int f!'jt;wl) Arról csakhamar 
meg fogunk gyóződni I 

D e z s Ö lijl'dtf'Il): Mit akar l'.sele-
.kedni? 

tenni a szilks(Íg-elO iutézkedéseket. A' maros
víl.StLrhely-szászrégeni utrolJalolllllewilló lJelylil 
a trónörökös reszére Hgy diszHS Jll\villOIl épíll. 
melynek lJlunkíLlata lázas sietséggel folyik,. 
OÖl'glÍllyhell a k~stélyball, parkbau teteme~ 
átalakitások. diszitések eszkliziiltetJwk. A vad
állomállY igen kedvez\.. )1 illdeu jel arra mu
tat. hogy trónölliiküsiillk vadíl"zta a legked
vez\.bben fog az idim is kiütni. 

- Liszt Ferencz végrendelete. Igy ir
ják WHimarbúl. I'Ilpg' I Hő l-beu rsinálta. vég
rehajtóul Sayn Wittg'f'lIstein Karolina hen'ze/!,
Il?t nerezve meg. Dr. ilrichta bérKi iI~,vvéd 
~.Iszt volt jogtanáe.'Josa és meghatalmazott ja 
.Jelenleg WeJlllarb31l időz a hagyateki Ugy reu
dezése végett. ~; IH') 2-iÍ.n bOlltí~k fel a vég
rendeletet Vallyon nem sok mararlhatolt hát
ra: de a régibtJ diszaj{tlHl':khúl, blltorokból sat. 
sok van m';g egyUtt. U tí~rg'yak már évek óta 
klllöll helyiségbl'n vallIlak felhalmozva, mely 
Liszt legutolsó weillm'i lak{..sa mel/pH fekszik 
~!ajre\lthbúl meg azt irjl'Lk, hogy m/'g folyvást 
el'keznek koszoruk a mester sirjara. Eddig 
mM több vall hat."zlí.ZIIi~l. Sirjl\t nagyoll sokan 
nezik s le{~nya is majd mindennap ni;'gl{Ltogat
ja. Beszélik, hogya ,égrendelet szeri ut: L.iszt 
('sakugyall a Budap!'l'iteu vhló elwmetést ki
vlLuta volna. 

- Egy elzüllött typus vége. A sokak 
líltal ismert öreg. 1\ ara y budapl'sti tiskál is 
meghalt. Valaba Kos:;uth titká.ra mit. Nem 
fogalHa meg egykori füniikének jt.tantÍc·flát. 
IlOgy rakjon félre iire~ napjaira, ti bizlHly 
111'111 Wrúrliitl a jövön>l. nt.olj{tra igNI szűken 
élt s e hó ll-dikpn a Rúkns-kúdllízbúl tI'l
IIlptték el. minflfm ki~l~rflt nélkiil. Dp nem ott 
halt Illeg. Mult hétftin ji takaritólliíjfl találta 
halva 8Z11hÍljában, li hros sz,;khell riMlm I'm
bPr volt ,"alaha. a KlIn:'\{\~húl valú. egykor 
eleven jnl"li.tus, késó~u iigyvéd. a ki - iniJlt 
beszélte - utazolt A1.11il~bl~Jl. OP (lf'llIÍLdot al
kotni, vagyont szerezui elff'lejt!'tt. Kpvps 
igt;nyU ligyn:d volt. UtolHó il/!yvédi szt\.mhij:L
ban - irja a "Ji'. L." - kt·t forint arra ran 
sZÍlmit.\'&, hogy "t i z S 1. e r ~·olt az íLrvI\.<;zék -
nél s gyellglílked\,pn, t IL r s a s k o t' S I t \'olt 
kpllytplen haszníLlni. u El, jellplllzl) adat. méltó 
rúla btlszé l ni, ha nem is vnlt knsZIlrll a ko 
porsújlÍn II ha Ilpm is ki8l~rte Pgy lig'y\'édt~rsa 
sem. lftolj(\ft\ csak hlLrtllll ('!iellse maradt. 
"Jó embert'k, - mondta rMok, - kik llem 
hagynak elreszni." ~}/{yik adott !Il'ki éri 250 
t'rtot; a mÍlsik hetenkint hat forintot, si)1 vég
napjaiban !'ill frtot is g.vlljtiitt suinHLra: II har
mmlik egy kalapgy!\roR. ki mínof'u IIzlLmlíljakor, 
nj kalapot adott " Ann,Yi kalapja - mondá 
\'i/!sn Karay Lajos - Ilinel' egy prall,~rnak. 
Illl'g a kormállyelnöknek SI~IIl. Illint nPkelll. ~ 
T~IÍLltnk is a hagyatékáhan "agy iitven dara hot. 
Pt'llzt nem tal{\ltak, A nllnk Ú nem rolt az em· 
bere. 

- Rövid hirek. A Van d II r H o veTI 
b á r 6 n é iig-ypben szerpplő Arller Terh szil
Itlszn6t. vasárnap délelőtt vpje kezeSSt: ge mel
h,tt szabadhihra hl'lyczt,;k. A rendőri nyomo
zások !lZ ügyben be vannak f~iezve, B mnr je
It'ntés tétetett az ügyészsPllllI'z. - Dl'. K o -
\' li c 8 Pált vasárnap trmett,:k f>1 Győrött. A 
tellwtl:Si'1l ott volt a város szine-jam. fi IlH'g"P
Ml is igen sokan s elZ':sz llÍ'ptilmelZ. Hatús;íg;lk. 
t,'stflletek l! egyletek kllhzorni btJl'itlík a kllpor
sót. Az egész vúros a l\'göszilltMJbt:'n OsztOZlltt 
a gyászba borult· C8atáil mély bánatában. -
H o m i c s k 6 Athanáz rajzoló'. ki a 'rámár 
der~k fiát maga ellen II fiilk\;pt'l~sig fölingirlé. 
nyilatkozott, hogy ó /lelll rOBI!Z akaratból, hanem 
ittasan bántalmazott, a rt'ndlíl'g':glH)1 tett följe· 
lelüoist yisszavonta il most lo\·ngia8 uton akar 
vt:g('zni: csakhogy aki egyszer a rendől'S{og

hi'z futott panaszáral. az eljátswtta a lovagias 
utat. - U II Z i c s k a }Jde IWamsz(.ki hivatal· 
nok hasonló nevU 18 éves fia elhunyt. Halálát 
lZenyvériiség okozta, melr on nan {-redt, miYel 
dagadt inye és láza daCZ1\rIl egy fOj!.'át kihuz
ták; az apa vádat emelt az ellen. a ki ezt 
megtette. 

.M a r i: IdehivoIll hl1gornat. 
De z só: De kérem ... 
M a r i: Semmi de! Vagy, vagy! (Az 

ajtbhoz megy) Ir~.n, jel' ('sak be I 
II e z s ó: On kl'll"yetlen jlLtékot Uz ve-

lem, asszonyom l . 

Utol.só j/~lenet. 

I r é II (középen): SzólitottM néném? 
M a r i : Igen. ~~z 31 nr itt. Báródy 

Dezsó gróf, megkél"t~ kezedl~t. Mit szólsz 
hozzá.. 

Irén (7.avaiTal) : 1)(' néném, éli nem tu
dom .... 

M a r i: Nem tndod? De en tudom azt, 
hogy volt ('gyszer egy kis limy. aki ábrt\ndo
zott Pgy középkori 1000lIgrúl, I,ki IltÍnje szobá
jíLban le volt festve. }o~gy napilII megnuta a 
lovag a csendes i~brálldot s leszállt a falról, 
hogy ostromolja a kis leány szivét. De sze
rencsére ott volt az okos aéne, aki igy szúlt : 
"Lovag ur, ez illetlen magaviselet. ... 

ll" é n : Hogy mOll!lhatsz ilyesrnit ? 
M a r i : Oh! már megsz61altíLI. A néni 

igy szólt: "Lovag ur, ez illetlen magavise
let! tessék "isszamenni a f/llra s megvárni, 
hogy mit határoznak ön felf'tt." Erre a lovag 
tiltakozni kezdett: hOI!S van neki joga lelépnl 
ollnan. mert mint 1\ régi mest;kben szokás. 
egy varázsszót irtuk bürüs IJúlrzlÍ.val a porba. 
melyre neki ki kell szabadulni<, a bUvöletböl. 

D e z ~ Ö (eseng\·e): l;gy.e" hogy kelJ? 
M a r 1: De a gonosz ,Deni folytatta: 

"Blivös szó ellen büvüs szó. Ell is irok oda 
niamit s akko!' vége a kisértésnek. (Ud~ 
megy az asztalhoz s irni kezd a porban). 

I r é n (félre): Ya.llon mit fog irni? 
n II z s ő (félre): Csak nem árulja el, 

hogy ö miatta jöttem ide? 
M 1\ r i: Most pf'dig, lovag ur, tessék ol

vasni! 
D e z 8 Ö (habozva kpzdi. aztí~n örömrnI'l 

folytatja): ~ I>I'ZSÓ és Irén, szerf'Nsétek egy
mást I én akarom lU Ah t asszonyom I milyen 
jó en! 

I r e n (megülfltfl tlénjét) I Kedves 
néném! 

M a r i: Csodí,s alkotá!l az embpri szi,'! 
Ki mondhatja meg, bogy mi/yon t>f'tés az, a 
mrly t::leuYl>szó, \"agy elt'nyéSlzlll>t1!'n nyomot 
hagy bennel 

(A fil g g Ö n y I e g /) r d II 1.) 

gs 'S$ 

A nft",Y világ. 
Az öngyilkos király szivurnáj a. Azt 

lJ.~ urnát. a melybe ll. Lajos hajor király szi
vet elhelyezik, miLr megkészitették 8 kiálli
rották Wol/en weh er müncheni ud~'ari ötvös 
kirakatába közszemlére. Az urna tervét Bro
chipr épitész készitette. Nemes formáju ta
lapzaton uyug'szik II szivalaku urna: aranyo
zott ezüstből készült, II boldogult király által 
annyira kedvelt XIV. Lajos~féle stilben. Az 
urna első részén a kettős L. betU van, fölötte 
koronával:· s hátsó részén, hol az edény fel
nyit.h~tó, van a bajor czimer. gazdag arany 
dl8zltesben. Az edényt mindkét oldalán alpesi 
rózsa és gyopár csokrok diszítik, kítunó mti
vp.szi munkával ki\'ive. Az edény teteje fe1-
csapódó láng alakban végződik. Az egész 
urna, talapzatával egyIItt. 60 centimeter ma
gas. A fekete m{~r\'anyból készült talapzaton 
ez a fe li rás vlln: ~II. Lajos bajor királv." 
Az urua a ta.rtóssl~g kedréért ezinnel vau 'ki
bé/elve s mikor Alttökkingbe szálli t j ák, meg
ilrzés végrtt bezárják és lepecsételik. 

- - Mikor a nagy Napoleon egy kis tiszt 
volt. A Ilárisi "Volenr" a küvl'tkezö érdekes 
le,velet közli. melyet a nagy Napoleon, a le
vel ~eltek~r ,egy szerény tiszterske irt nagy 
tralr1cus sZIllesz barMjállOz Tahn{,hoz: Orosz
límként verekedtem 'a küztársasúgért, Tahna 
barí\tom, s .iutalmul éhen bagynak veszni. 
lltolsó se~élyforrúsom kiapadt; ez a nyomo
rl1lt Aubry itt bagy ~tlenUI, hol~tt csinál
hatna vall\mit belőlem. ~;rzem, hogy össze
morzsolhatnÍlm Santezze és Rossingal tábor
nokokat s a Vendeében vagy másutt nem lel
nek számomra egy kis muukatért. boI felh asz· 
nl·Llhatllának. Te boldog vagy l a te hirneved 
nl\m függ senkitől: ('sak két ór{,t wi!.'! a szin
p~d,~n ~ megyan diest)ségosztó kiizünséged. 
NpklInk k3ton{~kl\ak Rokkal tágSilb mező kell 
m~gsz.l'reznank a dirsöséget s nem mindig 
el,lge~I~, m!'.g, hogya mezőre Ip.pjllnk. Na 
blLUkud.lll1 hat helyzeted /ülött, maradj a szin
padon. Ki tudja, megjelen hetek-e tin \'alaha 
az enYI;mflll. Te,g-nap talalkoztaln Monvellel, ez 
a~tá.n az igaz barÍ\t j ~arrat egyre i~érget 
k~t1em, ho/?y bevúltJa. A vá."{,r küzhon 
penzl'm flZ utolsú ,g-arasig elfogyott. Nem volna. 
nehány tallt>rod rfndelkezésemre? N em 
IItasitnám vissza II biztosiUak. ho~y akard om 
III al hnditott eh.ó kir{\lyságból \·fsszafizetem. 
Mily boldogok voltak Ariosto hŐRei, barátom. 
nl'm fúggti'k hadü/!ymilliszterektől. . 

:- Rövid hirek. Ottó bajor király
r ,6 l Iriák. hogy ujabban gyorsan fejlódő agy
lagyulásba esett. - B e I g r á d o t szombat 
p~te fellubogúzták, s kiviI.ágitották a kis trón
örükiis sZii!Klt;snapjára. - K é t o r os z n őt. 
kik Bt;('shól. adósslígokat csinálva egy vendt>g
Ió~pn. elszi!kt~k, Berlinben elfogták; egyik s 
nt'II11,t csaszar lokonának adta ki magát; de 
kisült. hogy egy odessai kereskedó' neje f.e 
lt'~nya. - G i (I r s o r os z k n I ft g Y ro. i -
II 18 Z t e r l e á n:v a i II a Ir e lj e g y z é 8 e 
Roseli Sol!'scol'al szept!'mbpr l-én megy vt>gbe 
Franzensbadban. Solesco egy előkl'16 moldvai 
hojár család hól származik. s igen tehetséges 
fi~tal diplomata hirében áll. .Jelenleg titktU a 
pl'tervári román követségn~1. - U m b e l' t ó 
o I a s z k i r á I Y egyetlen fia, Viktor Emanuel 
számúra kiadatta a ~ Divina CommediatU Talice 
commentarjá\'al flgyütt. 

I r o d a lom és m U v é s z e t. 
- A pécsi dalárünnepély k08zorusai. 

Az Qr~z{~os dahí.rllnnep utolsó napja \'asá,rnap 
\'olt. l gyallekkor IIlte meg a pécsi daloskör 
h.\~~ZOn~lé\,(l~ jubileum-Unnepét, mely után a 
dlJf\k klOsztasa következett. A r a n y-é r m e t 
kapott: Eger, Miskolez. Debreczen, Szp.ged, 
Buda. Kassa, Szatmár, Kolozsvár, IT ng"vár ; 
e z II s t ti t: Szentes. Györ, Kecskemét. Sá
toralja·{7jhely, Rimaszombat: d i s z o k
l e vel e t Báttaszék; Budapest. Sop
ron. A losonczi dalárda serlege az 
ez!ls~érllles és okleveles dslárdálr megbi
zottalDak szavazása alapján a budai dalár-

T a u ff e r Ferencz. XVI. 'Ogyvezetés és 
irodakezelés : G a m a u f Vilmos. 

ll. A k i á I l i t á 8 n a p i r e n d j e. 
E I s ó n a p: Szombat augusztus 2~-án 

reggel 7 órától délután 3 órá.ig a b i r á I ó 
b i z o t t s á g m ü k ö d é s e. Délután S 
órakor a k i á I I i t á s m e g n y i t á 8 a, a 
birálati eredmény kitugge8ztése. M á s o d i k 
n a p : Vasárnap augustu8 29-én. H a r ro a
d i k n 1\ p: Hétfon augustus 30-án reggel Q 
órától kezdve I ó v á s ár é s l ó ár ver é 8, 
mely a m. kir. fogarasi á.llamméne8 lovainak 
árverésével veszi kezdetét 

Negyedik és utolsó uap: 
Kedden augusztus 31-én reggel 9 órá.tól 
kezdve e s e t I e g a l ó v á s á r é 8 I Ó II r
ver ~ s f o I y t a t ás a, déll1t~u 3 órakor a 
d ij a k k i o s z tá sa. 

A kiállitásra váltott állandó jegy tull\jd~ 
nosa, a m. kir. é.llamvasl1tak ÖS8zes 
vonalain és a sza mosvöl~yi va8-
uton lJlJi/sof.-nyi menetdijkedvez
mlinyt nyer. Megrendelésnél a felszálló 
á 110m á. 8 megjelölese kéretik. 

"'enti tenyészá.llatkiállitással egyidejnleg 
folynak le: a kolozsv ári or8zágos vá
s á r és pedig augusztus 29-én I ó v á 8 , r, 
30 és SI-en baromvá.sár; szeptember l-én 
kezdódik, terményvá.sá.rj az erdélyi 
határszéli iparkiállitás, augusztus 
26-tól szeptember 6-áig d i j t si a n III lát
ható az iparos egylet palotájában. 

III. A k i é. II i t á.)! b e o s z t á 8 a. 
I. osztály: Ló. 

l) MéMsbeli c o l I e c t i" k i á I l i -
t á s o k, bejelentve 7 ménes, Ö88zesell 96 
darabba!' 2) A II g o I t e I i , é r lovak, 
bejelentve 16 da.rab, 8) Nsgy (fél vér) b U II 8 
lov s k. bejelentve a darab. 4) K ö z é p, 
n a g y é S k i s h á t a s l o , .. k, bejelentve 
21 darab. 5) N a g y h á m o 8 lovak, be
jelentve 20 darab. 6) K ö z é p n a g y é s 
k i s h á m o s lov • k, bejelentve 84 darab. 
7) I g á s lovak (ideÁrtve a 8 z é k e I y 
lovat is), bejelentve 16 darab. II. osztály: 
E r d é l Y i m a g y II r s z II r vas m a r h a. 
1) T II n y é s z b i k a (S évesen tul), beje
lentve 6 darab. 2) B i k a (2-3 éves), . beje
len h'e 24 darab. 3) B i k a (1 ~ 2 éves), beje
lentve 43 darab. 4) F e j os t e h é II 

b o r j a s t ó I, bejelentve 56 darab. 6) 
5) F e j ö s t e h é n b .. o r j u n é 1 k o. ~ 
bejelentve :22 darab. 6) U. z Ö. 2-3 éves, 
bf'jelsntve 23 darab. III. osztály: I d e g e n 
f a j u s Z a r v a 8 m s r II a, bejelenive 45 
darab. lY. osztály: B i val, bejeleutve 12 
darab. V. osztály: J u h. bejelentve 94 drb. 
VI. osztály: S e r t é s, bejelentve 166 
darab. VII. osztály: H i z () t t á. l I a t o k 
(marha és sertés), bejelentve 44 darab. VIII. 
osztály: B a r o m f i, bejelentve 177 darab. 
Adijak frankokban és papirpénzben egyl1tt
véve ;JOOO f o r i n t o t meghalad nak. 

IV. Alóárverés feltételei.' 
1. Az á.rverés augu s ztu 8 30-á II 

r e g g e I 9 ó r a Ir o r kezdődik; megsza
kitásáról es folvtatásáról a t. cz. árverezők ki
vt\nságainak megballgatásAval a tenyészí.llat
kiállitás rendező bizottsága határoz. 2. Ár
verésre bocsátható minden, t e h á t k i It em 
á l I i t o t t I 6 i s, ha érette az 1 forintnyi --
dij lefizetve lett. A kiállitott lovak ku.lön ár- . 
verési di,jat nem fizetnek. 8. A bejelentés 
adataiért. ugy a bejelentett lovak törvényszertl 
szavatolási hibáiért a bejelentő felelős. 4. A 
bejelentett lovak a kathalogus 8Orrendjé~D 
fognak árverés alá bocsáttatni, a tulajdo>n08 ki
vánságához képest egyenkint. páronkint. vagy né
gyenkint. Amennyiben li páronkint vagy 
négyesével árverés alá. bocsátott lovak ily 
módon harmadik személy javára le nem Ot
tetnének, a tulajdonosnak jopban áll ugyan-
azokat azonnal egyenkint ujra árvereztáni. 
6) Az árverés hatósági személy közbejöttével 
fog megtartatni. 7) A fogarasi m. kir. állam-
ménes lovainak á.rve~ése az e r6szben fenn-
á.lIó szabályzatok szerint történik. 

dá.n ak juto~t. A közgyUlésen a sátoralja-uj- Vegye8 közlelD~.yek.· 
helyiek v i s s z a u t a s i t o t t á. k a d I j a t. 

. Este ,nagy hangverseny volt, OIelyen - Erdőőrl 8zakvizsgák. Az erdöóri szak-
Z I C h Y Geza gr. egeszen elragadta játékával vizsgák a f. évi octóber hó 18-l\.n s az erre 
a közönséget. következo napokon Budapesten, Pozsonyban, 

_ Az aradi szlntársulat Nagy-váradon. Beszterczebányán, Miskolczon, Kassáa, Már-
A K r e c s á !I Y i Ignáez társulata. - mint maros-Szigeten, Debreczenben, Kolozsvárott, 
a .• Pesti Hirlap"-ban olvassuk, _ kiváló si- Brassóban, T e m e s v á r t, Zomborban, Pé-
kerrel milködik Nagyváradon. A nyá.ri időlilen I csett és Szombatbelyen a vármegye házában 
klilünösell a drámára fekteti az j~azgató a I délelőtt 9 órakor fognak megkezdetni és foly
f()sulyt s e törehéseiben. a többi jeles tag I ~tólag megtar~atni. ~'elhiv~tnl\k mindazok. 
közlll II következők támogatják leginkább: kik eze~ SZak!lzs~t letenm szándékosnak, 
H u n y a d y Margit, V z a n y u g a Emma, I hogy hIteles blwnYltványokkal felszerelt fo
C s á s z II r F'erencz. és M e z e y. E ne\'ek a Iyamodványaikat a vizsgák székhelyére nézve 
föváros~an is annyira ismllrete8Qk, hogy min ! iIleték~8 királyi e r d ö f e I U g Y e t o h ö z 
den ~1('~tÍret. fölösleges, Sajnos, hogy az ~ ~ u J t s á. Ir ~ e. Kelt Budape~ten, 1~86. 
auyalll slkf'r Itt sem felel Illeg egészen az en augusztus ho 11-tln. A földmlvelés-, lpar-
erkölcsinek. és kereskedelemUgyi m. kir. minis'l.teriumtól. 

8 •••••• 1.'" 
(Aug. 16.) 

(R) Az Uzlet szilárd. Készáru nagyban 
26.25-26.50, kicsinyben S6.~6, bordó nélkol 
per 100 liter III' 

Budap •• U gabD&teude. 
(Aug. 16.) 

25.000 mm. forgalom, az árak 10 haj
czárral olesóbbak. ŐSZI buza 8.64-8.66, ta
vaszi buza 9.12-9.14, uj tengeri 6.16-6,17, 
6szi zab 6.26-6.28, tavaszi zab 6.68-6.10. 

Budap •• t, su gusztus 14. (A I "A r a d i 
Közlöny" eredeti távirata.) Az esti 
tőzsde r.árlati I\.rfolyamai: Magyar anmyjáradék 
109.05; magyar papirjándék 95.06; ms
~yar hitel bank 2~2.26, osztrák hitel bank 
2l:S3.40, London 126.10, Pá.ria 19.95. 

IDEGENEK NÉVSORA.. 
(Aug. 16.) 

Feltérkere81t-sú1l6. FnlUnd G., birt., Hódos. 
Bl'kt>ny Gyula. mérnok, Bpl'st. Siclun~ J.. magánzó, 
Weslbohll'n. Kirssia T., jt>gyzö. Tisza..Köz, Weisz M., 
Braun A., P88~hka J., kel"\'8k., Bécs. Ams('h J. Bl'IlyeJ 
Dl'zsö. kl'rl'sk.. Bpest. E~li R. K. kereakedö, Langen
Ihal. Brau8wetter N., orill, Hseged. }o'lIchs .~ 

utazó, BécI!. 

Felel6s tIUIrkeslotO: IIIIld;r Árpád. 
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·BUDAPESTI TÓZSDE. 

M. Iti\'. aranyjár. ad6melit. 4% • 
, .. "papirjáradék adóment. 51"0 
, M. ,aluti köt. 120 frt O. é. (300 
· fr.) 6°1, . , . . . 
· M. v. töl. '120 frt egyes db kban 

. M 1869. kel. '. á. kötv. (els.) adó-
ment. 6",. . . . . . . . 

M. 1878. Itel. ár. v, ezb. (el8.) adó
, , ment. 6"'. . . . . . . 
· M. 1876. kel. aranyban (els.) a:ló-

ment.5% . . . . . . . 
M. kir. nyeremény-kölcsön 100 írt 

II.. .' 50 frf drbja 
Tiasai éa fJzegedi kölcsön 4%. . 

· Y. ko töldtm. kötvények 5°/0 , • 

.... ,,1867. zá-
· . rad. "'1.. , ..,. 

. "~' .. 
Pénz Arn -j-T 
10';'\25 10771) I 

94
1
85 85

1

10 

150\50 1551-
h4!:25 15471> 

1011- 1011ál 

128,\1;0 

119,50 
123'50 
1221-
125 HO 
105-

-1-

1205l 
1:24i50 
1'231-
126 in 
10575 

14. Augusztus 
~~ ~ ..!.é.!!.!... .,2ru" Záloglevelek. 

i I ,IM. földhitelint. p"pirérték fl 1/. U/n 
Magy. orsz. bank részvény-társaság - 1- 1- Pesti közuti vaspálya 4H9 - 470\- • I 

Osztrák hitelintézot 2791180 ~80 - Pesti közuti vasp. élvezet jegyek z7(1,- 2KO - :: : :~j:tI/n 
Osztr.-magyar bank 875, 8801- Budapesti lll. ker. takarékp. . 7~1- 81 - .. t ~ UI 
l. ma.gyar iparbauk 1471 .. · 1481 - Országos központi It 4ö8- 470'- .. .. arany v. ezus "/IJ 

Pesti keresk. bank 6051-. 6\17 _ Pesti hazai elsö " 7 J 001- 7200 _. .. jelzálogbank . . • . I) 1/2 % 
Bécsi bizto társulat . 1991- ',wI _ Egyesült Budapflst fövirosi tóll.p. 450- 455 _ "" . 5% 
Bécsi élet- I jár. biz\, társ. 190\- 195 _ Magyar ált. takarékp. részvény, 791- 80 _ Kisbirt. orez. földh.·int.. ö 1/9.

lJ
/o 

Első magy. általá.nos bizto társ. 3160 _ 3175 _ Alagut . . • . . . . .. 14311- 14~ _ Osztr.-magyar bank O. é.. 5
1
/ 11 

FODciere pesti bizto tá.rs. 681- 69:- Általános waggon köles. társavig 71- 72 _ .... .. " 4
1
/9.% 

Mllgyar-franczia bizto tár,}. 19611- 1/l.8'i.- .Franklin"-társulat..... 213- 215!-' " .. • .. ft 4% " Pest.i keresked. bank . /jOl" 
Pannonia visszb. társ. 8001- 8101- Ganz és társa vasö. és gépgyár . 7'iú: - 7751- l o 
Concordia mu,lom 4-9J: _ 4991- Gschwindt-féle szeszgyár . •. 3601 _ 365 __ ... .. .. fi /9. /0 
Első budapesti malom 1175

1

1- l1~OI- Gyapjum. és biz. 1. magyar 1tlO:.- :.!65 - 1 Albin; tak. és hiteltnt. , ~'j?O 
Erzsébet malom 2iO - 242 Keresked. épülete . • , 6:,1l1- [, 
Hengermalom 600'\- 610 - Könyvnyomda .. Atbeneaum" 530:· 535:- Elsöbbségek. 

Molnárok és sütök malma. 38f. - 387 -- Kőszénb. és téglagy. (Drasche) . 247· - 248 - Lloyd- és tőzsde-épület, • 5% 

Pénz Ant 

101[-
102-
100125 
128'60 

10t:50 
10'21_ 
1021 __ 
102:30 
99':26 

1081_ 
1021_ 
102

1

_ 

101 _ 

I 
-1-Luiza malom 291- 293·· • PB&ti . . . .• 9751

1

- 10i;,I-- Budapesti lánczhid • • . f:J1l/1l 

Pannonill malom 795.- 800 - Nemzetközi waggon-kölcsöu.rész- I M. sz. k. orsz. vőrös-kereszt sorsj. 
,. • .• • Viktoria malom 277 - 280 - vény társaság ., 72]50 _741-_. Osztrák vőrös kereszt-egylet 
, . rad. 6'/. . . . . . . . . ..Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. Pesti épitö-társas!Íg . . . . 
H. k. földtm. kötvények horvát- Alföld~tiumei fasut 5% 192 - 193 - RimamuránY-Ialgótarj. va,' .. ;·vts. i'!1 _ 82 _ Pénznemek. 

M •. k. fóldtm. kötvényektemelli 5% 
. 1867. zá. 

10Q -
91~o 

15

1

:25 

orsI,. 5'1 • ....... ,. 105- 10575 Báttaszékdomb.-zákány Vl\8ut5% 184,- 18450 Salgótarjáni kőszénb. . .. , 144- 14bl- Cs.-kir. arany (vert) ... 
M. k. tóldtm kötvények erdélyi 5% 105 - 10575 Déli vasut 5% . . 186!~) 18~ - SchJick-féle vasö. és gépgyár , 151 - 1 &2 - Cs.-kir. arany (kör) . . . . 

5,93 
niSi) 

5:96 
588 

10 02 
10 02 

... erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo- €szo.kkeJeti V&Rut óOfo 175- 1'11)- Schlick-féleTasö.ésgépgyárII, kib. 151 - 1521- Osztrák.magyar 8 frtos arany 
nnt 6'/0 ' ..' : •• • ., 9375 9975 Erdélyi '!lBut 5%. . 189 Su 190 - Serfőzde elsö magyar 890 9001- 20 frankos arany. . . . . 

1:11 99 
~U)9 

I 

8zólödélsm.,ált.kötv. (1'00 frt) 58
/ 0 10050 101 __ Györ-sopron-ebenfurti V8sut 5% SertésbizIaló • 3111 - 3121'.-_1 Osztrák és magyar ezüst . • • 

, Peshároskölcaöne 1870é"bőI6% 106 - I06!iH Ka8sa.oderbergi V811Ut 4% 15~., 5°1153 - Sóskuti kőbá.nya • • • Német birod. bankj. vagy ezekkel 
"ti ,,1871. év ból 6% 109!75 110 - Magyar galicziai va~ut3% . 178150 179 - Spódium- és csontlisztgyár - 1- egyenért. bankj. (100 márkáért) 

Budapesti (ó\'. 1880. kölcsöne 6% 10112fl 102 - M. ny. v (sz.-györ-grlÍ,czi V88ut 3% 175 - 17550 Szálloda-részvénytá.rsaság 109 - 1101- í Ném. baukp.100ném. bir. márkáért 

-I-
nl 90 62'-
61 195 6205 

Budapesti blUlkegys. részvényt.. 94i13 9425 Ollztrá.k államvlil'lnt 3%. . .. 232 - 23~ 50 Tégla- és mészégető ujlaki I í5 - 177 - Am8terdam 100 hollandi frtért • 
Magy. ált. hitelbank . . . ., 287175 ~HH -I Pécs-barcsi vasut 3% Török dobányrészvény . . " 54- - 55\- PáriB 100 frankért 

IOt,.!45 104·75 
501- bOIO 
491951 5005 

"!liI1 fl 1 '2.1 Ofi 
Magy. jels.hitl. IL kil>. in. elisruY. '1321751133 - Tisza-vidéki VAnt 3% . , 25350 25450 GÖztégla.gyár kőbtí.nyai szel v, néJk. ~54 -J ~56 -, Svájczi pénzpiaczok 100 frankér. 
MAgy.iJes~: é'8 pénzváltó ' • ~W Ifl 94- 'ti'), ORztr. dunnA'ö'lh!\ió?IlAi tRr~.llu~,.. ~~i),- :mn,- M. jelz.-hank ny. kölcsönköh. 5 112 lu2 - - - I London 10 font eterlingért 

...................................................... z ............................ .. - ..... e: 
Az 1881$. évi országos kiállitáson .agy 

éremmel Ititüottetetett: Verleny él ki
vttelképellégért, .a$'yban termeiéI 

él fontOl jaVltálért. 
~ •. ! ........... _ ............................ . 

· ic~ln1'1 Mátyás 
gyógyszertáru 

I S mtvenészefi labaratorinma 
ARAD, Szabadságtér l-só szám. 

.A. J?O-:E:O 
Chiaából bozz9.nk származó gyógyszer rövid 
idöalatt .l!:urópaszerte hiressé lett s orvosi 
körökben ia feltünést keltett azon hatal
mas erejénél fogva, melylyel az eddigi gyógy

. módQkkal to legtöbb esetboo daczoJó betl'g-

Az aradi piaczon 

Ilallatlall csotla ! ! ! 
':fői ingek 65. 80, 90, 1.80 krig. 
Eji corsetták 6f,. 75, 90, 1.SO-ig. 
Fehér als-szoknyák HO. 1.-, 1.20 frt.ig. 
Férfi ingek rhitloll, pique, haton vagy oxford 1.-

UO, 1.20, 1.40, 1.50 frtig, . 
Férfi harisnyák pRl'ju 8, Jo. ]2. 15, 4() krig'. 
Gyermek harisnyák 8, !}, JO, 12, 15. 20.25. 30-ig 
Női harisnyák fehpr és szines 15, l:-t, 20, 2:, . 
Kretonok és szattenok 16, 18, 20. ~5, 
Koczkás é8 szines szövetek 16, 20, 25. 

Fém kalapok legujablJ dIvatnak 1. ~O, 3.50 ·ig. 

1706-1886. I f,!f' , ~ ~ ~d ' 
Pályázati hirdetmény, ! iiz,e!szeru Ul oons1ag. 

Arad sz. kir. város, közölIségénél egy 1050 \ Csak nem rég felt.dált és a külföldön már 
- illetve fokozatos előlépletés eHetén, HOO frt I is, óriási mér\'~en ~lterjedt. - nagy kelendő
évi tiszti fizetéssel kapcsolatos pénztári elllln- I s"'gnek örwndo s Jutalmazott 

őri állás üresedésbe jövén, azok, Idk ezen ál- !.dőJ-elzé 
lást elnyerni óhajtják s a7.1~83. évi I. t.-C7.. 18 
§-han előirt minősitéssel bírnak, ezonnel feIh~- . t., '. . .. '! ... 11.1 , .' '1. 
vatnak. mis7.~riu~ pfl.lyáz?ti kérvél~y~I\H. II f. e. C~l!'lma)elean Öep·le:nlJ 
szeptemberho 6-Ig hozzam benyllJtllak. -~ - _~ 

Aradon, 188ü. évi allguszlUshó 12-éll. Ezen idi-ijelzó képek azon becses tulajdon. 

Salacz. s ággal bírnak, hogy s7.inváltozásaik által a le
vegő páratartalmát, illetőleg az időjárás min
den legcsekélyehb vált.ozását - már ór:ikkal kir. tanál'so!<, pol!rurmflRt.flr. 

CACAO 
a beállandó változás előt.t hiven kitüntetik, a 
miért is bal'oruéterkéut, III ~g a legegyszerübb 
háznál is olcsósága által alkal mazhatók s ajánl
hatók. 

t 

ségek, mint migrain vagy féloJdalu fejfájás 
ideges fogfá.jás, fejzsába, sőt még ft gyomor
alába és egyéb ide~bajok is - vele 8yor
saD és kiváló sikerrel gyógyithatók, 

, Használati lltasitas: Ujbegygyel l-2 
cseppet kell dörzsölni a 8zerént, a mint az 
ideges fájdalom itt vagy ott mutatkozik erö
sebbe., a homlokon vagy halántékon migrain 
eset.ében; az arczcsonton arczzsábánál; fei
WWDvagy tarkon egyéb fejfáiil.snál; az áll 
kapczá.n ideges fog fáj áll esetében, a gyomor 
tájon gyomorzsábánál, vagy hystericu8 bány-

..- Gyermekkoesik, kézi kosarak, ntszó 
bör3nt!ök, nap- és (,sőf'rnyők, sMs),áh'zák, nyak
kt'lldők, kf'ztyiik, PIII,lsJlok, ssztuhUHlliit'k, a\~ftl,
karók, gyermek-ruhák 1t'~lIjll,bbuk Jlagy váhwztl;klJlUI 
és meglepő olcsó árakon kl$bhatók; 

Kiléllyi Adolf 
• 

CIiOCOLADE Csino~ keretbe foglalva 
darabja 60kr .... .-..-....,_ ....... .....,... ..... 

ingernél. . • 
, A Po-Ho különben is igen illó essentia lé-

vén a bekent helyeken az elillanást gyenge 
legyezgetés által elősegithetjük, mi a ba· 
~t fokozza. Mivel elillan Ma közben a sze-

. met könnyzéare ingerli, czélszerü azt ilyen-
kor behunyni. . 1 

. , ... A legkomolyabb bécsi orvosi 8zaklap a 
.. Wiener mediz,inische Wocheoschrift" a Po· 
Ho felöl következöleg nyilatkozik: 

A Po· Ho itt orvosi, valamint a közön
s~g tórében val6d.gos feltűnést okoz. Hatá
.' mtgr8ÍD~ .&!jfájás és aeu.ralgia esetében 
valóbatl meglepö, ) -2 csepp a fájdalmas 
helyre Ibedörl!SÖl~e elegendő a fájdalom azon
.s.li· ,csillapitáslÍd'II. Ezen. gyógyszer sokszoros 
tapasztalás után a legmelegebben ajánlható. u 

Á.ra egy kis ftvegnek &ö krajczár. 

... " KlIpható Aradon: 

Rozsnyay Mátyás, 
8yógyszertárában 

t.' " .. Sz .. '1oad..8ásrtár 1.-.6 SI!Z~_ 

Aradon, főtér 20. sz. a., a "Kék golyó"-hoz 
1520-886' sz. 

PályázatI hirdetmény, 
Arad sz. kir. váro!! tövényhatóságánál eg~ 

800 frtos évi fizetf~ssel kapcsolatos fogalmazói 
állás üresedésbe jövén, azok, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják.,. igazolha Iják, hogy a jogi tanfo
lyaIDot f'lvégezték, ezennel felhivatn3k, misze
rint pályázati kérvényüket f. é. szeptemberhó 
6-ig hozzám nyujtsák be • 

Arad, 1886_ augusztus 12. 

Salacz, 
kir. tanÓI'BOS, polgármester. 

lIirdetmény. 
Weisz Dávid mag1ínzálogüzletében 1883. évi 

juniu8 hó 4-én tartott árverés alkalmával alá
került tárgyak eladá!lából a következő felesleg 
öRszegek kezeltetnek még a várasi pénztárba 
u. m.: 

·-·---:--;~siZt>i-,~~.os.úPg . " ; ö~;;~ég--~ ~08~~gr 
87,aID fl't h; szam frt kl' sz.lm frt kl'! szam fl't'k 

ö41ö-18öli. :2250-84; 7650,-1 5. 92~~t.55 lOl71j,-IJI 
3044li l,8f'i 8224-.1 4125I! 922". '170: 1019~1-:3! ' Hasiöi16eri arvévésl hirdetmény. 335~f-52' 8417 1i3~(.1 930. - 20,' 10196;f---14t> 
34fl311 380,: 8552'-'5 I 937 '14110, 10198,-:1;-

Kömirté'· tétetik,' hogy a lippa-tótváradi 40fjl~,60\ 8656. -- 10: 939. il 111.95i 10239.
1 

1 .. 4!J 
kincs. nradalomboz tartozó, alább felsorolt 40791,-,60: H70H - 2 i !J43~;- 7:,,; 10241;Í-;t):j 
helyeken és napokon, a szintén ali,bb magne- 46831i 145! 874!S 1:~4i 94ö( i- 84 10247;--1 4 
V-et. be'rtál'gyak további ha"'zno81'tá a 'tt 4 'i fjO'1 i I 10 SHli2 - 4 i 954 l" l i5z 10270::-,40 
-- ~ " s ve ge 476ö,L 77: 88f.i41 H, i 9550 2i75. l0271~7f) 

írásbeli zárt ajánlatoktárgyalásával egybekötött 47911 '251/ 88Hi- 4- I 91:i0~ 2117, 10272f-ll~ 
nyilvános szóbeli árverés tartatik, melyre 8 48011 ,30 8901- 2 : 9lib2!-14 103921-: ;) 
haszonbérelni ·kivAnók 10 száza.lék bánatpénzzel 
ellátva meghivatnak. 51)~!-l11 '39: 8941' - 241 !Ji l! 2 - 104 ilr! :) 

J. ' . (,'_1 't} k k·k"}4.! . a'r 6312-18.: 8975-9-1 972, l' 10522:f- í15 
i " . ,A. QrvereSl wve e e , ugy a 1 la wlSl 63871 I öl 8991$ 5! 975(~ 19 l0533~i 4 
a kerületi ispánságnál megtekinthetők. l 642& -'H)! 9007 -12~1 9. 7H~.I. 170:. 10535~70 

HlI8zo • .,~ .. be adatnak: ti5:2~ gol 9044-15(~1 ~792!,- ö 105471-- 45 
Lippan It m. kir.' ispánságnál 1~. Mzep .. I tlti!;~1-50! 9094 ,Wi i 9H5111 1135 l05ii3-35 

.. 613 "1-'90f IHUI 1!41J1 9:jHO;- 5; 106ll1;;-! 5 
tember hó 6-án d. e. 10 órakor hppal, ö~251130' 91031 lli:--1 !l!147Ii- 14 loü30-;5t 
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" ';' '. ValyBlnaren~ á, ,? kir. ispáJ;lságnál f886. 752 B! ll>:! 9171 f-i41 110135'-155 :I! 
evl I8ptember ho '-an d. e. 10 orakor : a lala- M' -1 ' d k It k l 'rt 'tt t k . · . b k ~. b l' .. Iro az er e e e azza e eSI e ne ml-
8lDCZl, a amezOl, u zal, grOSSI, pozsgal, gyu- • • t . d k k'k fi • l ' 1 
ti(':lai éS pet'nyeBti határban fekvó kincst. föld- i szenn ~1~ azo, l a cllnebb, f~ sorolt fe es-

bé l tek to J.~b.c, . " . ' legekre 1genyt tartanak, 1886. eVl szeptember 
. r e ; Vöu ft a va yemafl, szelcsovaI/lala- l , ' 1 ' 'l' l I')' 'tt h' l 'l 

.< • é . . hl' ti ~- '. , d' .. 10 -lg a za ogJe~ygye a o Iro lvata na a.z 
8lDO!.1 8. pozsogai a 88za t).tI tótvara l vasar- . - fi l 't l 'l' 'b 'l . I tk k t 

ám '· ., b' .. k l 08szeg e ve e e eze Ja. o Je en ezzene . mer 
v crog; vegre a erZOV81, monorosty181, ap- a kit tt h t' 'd N l telt , l fi d,'h . 
ruczai, dum J)roviczai , grossi (Krassó megy~) i e .. 8 ~ O e e~e, a ennmara o ?BsZe~ 

. é b 'I "t l ".. k I a. várOSI IParIskola alapJavara fog fordl tatm. pozsogat s za a eZI I a mereS1 Jogo • I A d k' , k'" hi 
A d 1886 . r 30-án. ra tlz. Ir. var08 apltanYl vatala, 

ra . JU lUS I 1886. augusztus l O-én. 
, ,M. \ kir ... államJósl.ágigaztóság.. I 
(Utánnyomat nem dijazta.tík.) 

U:rbá.n~ 
főkapitány. 

SCHMIDT & SÖ HN E 
111t'lyl'l.: az l'lsó bp<,si konyhl\ll1ft\·~S7.pti kií,lli
t.íl.~OJl a 11'/{lIlagasabb (HJi~!. II kitti n Il-trsi ok
lüvéllel ItlUek n1l'~.illtallllazra, ('suk ImltlBúgilag 
bl'iktlltott \'údjt'I!Yiillk és rregiínk Illat! valudiölk . 
Kapható milHlell hirn('\'t's kf>rf'Hkel!ű IIrnBI é8 

esemrgf'kereskedönéJ. A radon 

ELIAS ARMIN urnal. 
VidPkre postai utlLnvpt~llpl klildetnek S7.t-t. 

Victor Schmidt & Söhne, 
es. kir. orsz. enged. gyi\rol!ok, 

Gyár PS küzponti szétktl.ldés: hply: R('('~ 
IV. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut mellett.) 

E:izá:rólas- kapna tó: __ . 

Ernyei Gyulánál 
ft ,,:o:öJd papagály" . hoz. 

~~.~~~ L'· ··""L '.-. 

1555-t!:i86 . 

Dirddmény. 
A legt{)bb adót fiztltö törv6nyhatós/Í,gi hizott!!ági ta

~ok ] 887. ,:vre érv~nyt'8 npvjegyzt'ikéuek öss7.e"llitáBára 
lllllpul 8zol~iló adbhivatali kimutatás az 1886. pvi XXI. 
t.·f'Y.. 25. §·a rendelett>hez képest II varusházáoál köz
szemlf.re kitétatvpn, nz azzal hozatik köztlldomllsrll., mi
szerint Ji kimutatús 8 f. hé 1'7.~í •• 1 k ..... ve ~ napoa 
át H llfualler LajoH t. jeltJZű irodájllban meglekintbetö a 
bivatalos órák al~lt, . 

Aradon, 11'186. augusztus 16. 
Salacz, 

kir. tllna('so8, polgarmestel'. 
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l S:pitzer Jakab és Fia 
T' 

(~ 

,.oszt.Ó-, V;YOIJjuMzö,,'et-. vászon- ~N Mzölly .. g-I, .. rt"sk .. tI#Ne A.radoD, 
ajánlja. a tavaszi rvadra 

• uJonnan és dusan fe]szerelt raktárát, 
legjobb minóségn és legdivatosabb 

b:t'~D...::c..5.., a:o..:gol 

f'érfi-r'1113 
és :f:ca.:t:l.ozia.. 

~Zö17etek, 
gráczi Oheviot és Stajer 190-37.* 

nyári lodennokban. 
továbbá. mindennemü pf>ru,'ienne, dosklllg, posztó és tiiJfelekben, a legolosóbb 

ára.k számitása mellett. 

"~I Öltönyük elkészitése, kivánatra a legjobb munka.,~~. 
- erők által és minden ár mellett elvállaltatnak. w 

------------------------~ Nagy raktár futó- és egyéb szönyegekben. 

Nlollltatja és kiadja a "Széchenyi irOdJ.lai intései" AradOIl. ' 
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